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REPUBLIQUE FRANCAISHE
PREFET DU GERS

Préfecture
Secrétariat Général
Direction des Liberiés Publiques et des Collectivités Locales
Bureau du Droit de I'Environnement
N® 2012
Arrété autorisant
le Syndicat Mixte de production d'eau potable et de traitement des déchets ménagers du Gers (TRIGONE)
a étendre et poursuivre I'exploitation de l'installation de stockage de déchets non dangereux
au lieu-dit "Mouréous"
sur le territoire de la commune de PAVIE

Le Préfet du Gers,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier dans ¥Ordre National du Mérite
VU la directive N° 2008/1/CE du 15 janvier 2008 relative & fa prévention et 4 la réduction intégrée de la pollution
VU le code de l'environnement et notamment son titre 1° du livre V
VU les décrets n® 2009-1341, 2010-369 et 2010-875 modifiant la nomenclature des installations classées exercant une
activité de traitement de déchets,
VU larrété ministériel du 09 septembre 1997 relatif aux installations de stockage de déchets non dangereux modifié,
VU l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n° 2921 :Installations de refroidissement par dispersion
d'eau dans un flux d'air,
VU la circulaire du 10 décembre 2003 du Ministére de I'Ecologie et du Développement Durable aux Préfets de départements,
relative aux installations de combustion utilisant du biogaz,
VU larrété du 25 juin 2003 portant approbation du plan départemental révisé d'élimination des déchets ménagers et
assimilés,
VU l'arrété préfectoral du 26 juin 2003 complémentaire a {'arrété du 10 juillet 2000 modifie par ceux des 2 aofit 2001
et 3 décembre 2001 autorisant le SMDTOMA a exploiter le centre de stockage de déchets ménagers et assimilés 3
Pavie ;
VU l'arréte préfectoral complémentaire du 17 novembre 2006 réglementant linstaliation de stockage de déchets non dangereux
exploitée par le syndical Mixte Départemental pour te Traitement des Ordures Ménagéres et Assimilés {(SMDTOMAY} & PAVIE et
autortsant le rejet des lixiviats aprés traitement,
VU larrété préfectoral complémentaire du 31 aolt 2011 portant actualisation du classement des activités exploitées par
TRIGONE sur fe site de Pavie ;
VU la demande présentée le 19 mars 2012 par le syndicat TRIGONE dont ie siége social est situé a Auch en vue d'obtenir
Fautorisation d'étendre et de poursuivre I'exploitation de l'installation de stockage de déchets non dangereux implantée sur le
teriitoire de la commune de Pavie au leu dit « Aux Mouréous »,
VU le dossier déposé a Yappui de sa demande,
VU l'avis de recevabilité du dossier rendu le 5 avril 2012 par linspecteur des installations de la DREAL ;
VU la décision en date du 27 mars 2012 du président du tribunal administratif de PAU portant désignation du commissaire-
enquéteur ;
VU irarréte préfectoral en date du 17 avril 2012 prescrivant I'ouverture d’une enquéte publique pour une durée de un mois du 10
mai 2012 au 11 juin 2012 inclus sur le territoire des communes de Pavie et Pessan ;
VU l'accompiissement dans ces communes des formalités d'affichage réalisé de F'avis au public ;
VU la publication en date des 24 et 25 avril 2012 de cet avis dans deux journaux locaux ;



VU l'arrété préfectoral du 16 mai 2012 prescrivani fa profongation de l'enguéte publique ;

VU e registre d’enguéte et l'avis du commissaire enquéteur ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Pavie et Pessan |

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés |

VU le mémoire en réponse, fransmis au commissaire enquéteur, par le pétitionnaire le 4 juillet 2012, accompagne des études
complémentaires relatives a la stabilité du massif de déchets et a févaluation des tassements, et au milieu naturel {prairie
humide et seps trié) ;

VU le rapport, l'avis et conclusions remis par le commissaire enquéteur le 30 juillet 2012

VU le dossier compiémentaire du 20 septembre 2012 déposé par le pétitionnaire a la suite de I'enquéte publique et notamment
les éléments de réponse et propositions relatives a fa réduction de la durée dexploitation initialement envisagée, a la
renonciation de 35 ha de parcelles non directernent concernés par le projet, et au déplacement des installations fechniques vers
'Est du site ;

VU le rapport et les propositions en date du 15 octobre 2012 de I'inspection des installations classées de la DREAL ;

VU Pavis en date du 25 octobre 2012 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu ;

VU le projet d'arrété porté a la connaissance du demandeur le 7 décembre 2012,

CONSIDERANT limporiance revétue par ce projet dans la gestion et I'élimination des déchets ménagers et
assimilés générés dans le département,

CONSIDERANT que les installations projetées constituent des activités soumises a autorisation et & déclaration
visées notamment par la rubrique N° 2760-1 de la nomenclalure des installations classées,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de {'article L512-1 du code de I'environnement, l'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété
préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, les modafites d'implantation, les mesures de
préservation, de limitation des effets et de protection imposées & lexploitant, telles que définies par le présent arrété,
permettent de limiter les inconvénients et dangers de cet etablissement ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

CONSIDERANT que, par courrier du 14 décembre 2012, I'exploitant nous informe qu'il n'a pas d‘'observation

particuliére sur le projet d'arrété qui lui a été soumis ;

Sur proposition du Secrétaire général de 1a préfecture

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

Le syndicat Mixte TRIGONE dont le siege social est situé & fa zone de Lamothe, rue Jacqueline Auriol 32 000 AUCH, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent amrété, a poursuivre I'exploitation, sur le territoire de
la commune de PAVIE au Lieu Dit « Aux Mouréous », des installations détaiflées dans les arlicles suivants.

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions de I'arété préfectoral complémentaire en date du 17 novembre 2006 réglementant l'installation de stockage
de déchets non dangereux exploitée par le syndical Mixte Départemental pour le Traitemen! des Ordures Ménagéres et
Assimilés (SMDTOMA) a PAVIE et autorisant le rejet des lixiviats aprés iraitement, restent applicables jusgu'a la mise en
exploitation des futurs casiers de stockage. A compter de cette mise en exploitation, les prescriptions de l'arraté préfectoral
complémentaire susvisé sont abrogées.

ARTICLE 1.1.3, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent egalement aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans ['établissement dés
lors que ces installations ne sont pas regies par le présent arrété préfectoral d'autorisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.14, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES



Installation de stockage de déchets autre que
celles mentionnées 4 la rubrique 2720 et celles; Capacité annuelle de
relevant Instaliation de stockage de déchets| stockage de déchets
2760-2 des dispositions de t'article L.. 541-30-1 de | non dangereux (ISDND) constitué | non dangereux limitée A
code de 'environnement. de 6 casiers 4 40 000 tonnes/fan
2-Instalation de stockage de déchets non
dangereux
Station d'épuration collective d'eaux Station de traitement des lixiviats
2750 résiduaires industrietles en provenance d'au |provenant de I'SDND el de lixiviats A
moins une installation classée soumise & provenant de I''SDND de !
autorisation Moncorneil
installation ‘_je combustion: Instaliation de valorisation Puissange thermique
B. Lorsque les produits consommés seuls ou consommant du biogaz: 2 moteurs maximale :
2910-B |en mélange sont différents de ceux visés en A 3000 kW PCI NC*
. . . ) et une chaudiére
et C et si la puissance thermique maximale de
Finstallation est supérieure & 0,1 MW
Refroidissement par dispersion d'eau dans un!| Unité d’évaporation des lixiviats:
2001.2 flux d'air (installations de} nstallation de type « circuit primaire Puissance thermique: D
2. Lorsque l'installation est du type « circuit fermé » 1000 kW
primaire fermé »
. Stock_age de ltqunde§ |nﬂamfnables en 1 réservoir aérien de Gazole Non
reservous manu f? ctvfxres. représentant une Routier GNR Capacité équivalente
1432 capacité équivalente totale : totale de 3 m® NC
2-supérieure & 10 m® mais inférieure ou égale
4100 m?
Stations service : installations ouvertes ou non
au public, ol les carburants sont fransférés de
rése:'rvoirs de stockage ﬁxies dans des . S Consommation
réservoirs & carburant de véhicules 4 moteur, UUne aire de distribution de .
1435 . annueile maximale de NC
de bateaux ou aéronefs: le volume annuel de | carburants dans des véhicules 95 m?®
carburant distribué étant de:
3- supérieur & 100 m® mais inférieur ou égale &
3500 m*

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique} ou D (Déciaration) ou NC (Non Classe)
Volume autorisé © éléments caraciérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.
(*): installations de valorisation du biogaz (moteurs, chaudiére et torchére): Conformément aux dispositions de la circulaire
du 10 décembre 2003 relative aux installations de combustion utilisant du biogaz, ces installations doivent étre rangées sous
la rubrique 2910 B (installations de combustion), et sont considérées comme connexes G l'activité principale de stockage; elles

ne sont pas classées au fitre de cette rubrique mais devront étre réglementées dans le cadre de la présente demande.

L'installation de stockage de déchets non dangereux, classée sous la rubrique 2760, reféve de la directive 2008/1/CE du 15
janvier 2008 relative a la prévention et 4 la réduction intégrées de la poliution (Directive IPPC) au titre de la rubrique 5.4 de son
annexe 1 avec une quantité de déchets admise supérieure & 10 tj et une capacité annuelie supérieure a 25 000 tonnes.
Quand ses dispositions transposées en droit frangais rentreront en vigueur, e site sera visé par fa directive n° 2010/75/UE du
24 novembre 2010 relative aux émissions industrielies (prévention et réduction intégrées de 1a poliution).



ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parceiles et lieux-dits suivants

Parcelles Propriété  de Fexploitan
Communes ieux-dits ou  droit  d'utiliser e
terrains
PAVIE Section AN: parcelles 61 et 62
PESSAN Section AL: parcelles 9, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 22, 23| Aux Mouréous et propriété et mise 2
24 A Mounon disposition par la ville
d'Auch

La surface totale couverte par 'établissement est de 34 ha,
La surface totale de la zone & exploiter (casiers et alvéoles & exploiter aprés la notification du présent arrété) représente 73 000

m2
Un plan cadastral est présenté en annexe 1.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant, En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstaliation n'a pas &t¢ mise en setvice dans un délai de trois ans ou n'a pas
eté exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

La présente autorisation d'exploiter l'instaflation de stockage de déchets non dangereux {correspond A la période d'apport de
deéchets) cesse dés lors que fa capacité de stockage de déchets de 743 000 tonnes est atteinte et en tout état de cause, au plus
tard 18 ans aprés fa mise en service du casier N° 1. Elie est accordee sous réserve des droits des tiers et n'a d'effet que dans
les fimites des droits de propriété ou des droits d'usage des parcelles visées 4 l'article 1.2.2.

L'exploitation ne peut &tre poursuivie au dela uniquement si une nouvelle autorisation est accordée. H convient donc de déposer
une nouvelle demande d'autorisation dans les formes reglementaires prévues a l'article R. 512-33 du code de l'environnement
et en temps utile.

Le cas échéant, la durée de validité de I'autorisation peut étre prolongée & concummence du délai d'exécution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures
administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive,

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1, OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres telles que définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités relevant des rubriques de la
nomenclature des installations classées suivantes ; 2760. Ces garanties sont destinées & assurer, notamment la surveillance du
site et le maintien en sécurité de linstaliation, les inferventions éventuelles en cas d'accident avant ou aprés la fermeture.

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES



Périodes Remise en état Surveillance Accident / Total HT TOTAL TTC
incident
Périodes d'exploitation
Période compléte 234009 € 514 8205 € 187 207.5€ 936 037 € 1119501 €
Périodes de suivi post-exploitation
N+1 aN+5 175 506,93 € 386 115,25 € 140 405,564 € 70202772 € 830625,15 €
N+6 & N+15 13163020 € 289 586,43 € 105 304,16 € 526 520,79 € 6290718,86 €
N+16 130 313,90 € 286 680,57 € 104 251,12 € 52125550 € 623 421,68 €
N+17 129 010,76 € 28382367 € 103 208,61 € 516 043,03 € 617 187,46 €
N+18 127 720,65 € 28098543 € 102 176,52 € 51088260 € 61101559€
N+19 126 443,44 € 278 175,57 € 101 154,75 € 505 773,77 € 604 90543 €
N+20 125 179,01 € 27539382 € 100 143,21 € 500 716,04 € 598 856,38 €
N+21 123 927,22 € 27263988 € 99 141,78 € 495 708,88 € 592 867 82 €
N+22 122 687,95 € 26991348 € 98 150,36 € 480 751,79 € 586 939,14 €
N+23 121 461,07 € 267 214,36 € 97 168,85 € 485 844,27 € 581 069,75 €
N+24 120 246,46 € 264 542,21 € 96 197,17 € 480 985,83 € 575259,05 €
N+25 118 043,99 € 261 896,78 € 95 235,19 € 476 175,97 € 560 506,46 €
N+26 117 853,55 € 259 277,82 € 04 282,84 € 471 41421 € 563 811,40 €
N+27 116 675,02 € 256 685,04 € 93 340,01 € 466 700,07 € 558 173,28 €
N+28 115 508,27 € 254 118,19€ 92 406,61 € 462 033,07 € 552 591,65 €
N+29 114 353,18 € 251 577,00 € 91 482,55 € 457 412,73 € 547 065,63 €
N+30 113 209,65 € 249 061,24 € 90 567,72 € 452 838,61 € 541 694,98 €

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
Dans les 6 mois 4 compter de la notification du présent arrété ou avant le premier apport de déchets, dans les conditions
prévues par le présent arrété, l'expioitant adresse au Préfet:

- le document attestant [a constitution des garanties financiéres établies dans les formes prévues par l'arrélé du
31/0712 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux aricles R. §16-1 et suivants du
code de I'environnement

- lavaleur datée du dernier indice public TPO1.

ARTICLE 1.5.4, RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvetiement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document prévu &
larticle 1.5.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la date
d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues prévues par lamété du 31/07/12 relatif aux modalités de
constitution de garanties financiéres prévues aux articles R, 516-1 et suivants du code de l'environnement .

ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas suivants :

- fous les cing ans au prorata de ta variation de l'indice publié TP 01 ;

- sur une période au plus égale 4 cinq ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure & 15 (quinze)% de l'indice TPO1, et ce
dans les six mois qui suivent ces variations.



ARTICLE 1.5.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres pourra &tre révisé lors de toutes modifications des conditions d'exploitation telles que
définies & '.6.1 du présent amréte.

ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a l'article L516-1 du code de fenvironnement, I'absence de garanties financiéres peut entrainer Ja
suspension du fonctionnement des ingtallations classées visées au present arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues
& larticle L.514-1 de ce code. Conformément a l'article L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, Fexploitant
est tenu d'assurer & son personne! le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels i avait droit

jusqu'alors.
ARTICLE 1.5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de Iexploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :
° lors d'une intervention en cas d'accident ou de poliution mettant en cause directement ou indirectement les

installations avant ou aprés Farrét définitif de d'exploitation,
*  OU pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations lors d'un événement exceptionnel

susceptible d'affecter I'environnement ou pour 1a remise en état du site aprés exploitation.
ARTICLE 1.5.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financieres est levée au terme de Ia periode de suivi des installations nécessilant la mise en place des
garanties financiéres, et aprés que les travaux couverls par les garanties financiéres ont été normalement réalisés, aprés

consultation des maires des communes intéressés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre
= de la procédure de cessation d'activité prévue aux articles R. 512 39-1 & R. 512-39-3 du code de I'environnement, par

finspection des installations classées qui établit un proces-verbal de récolement:
- de la fin de période de suivi prévue & laricle 8.1.4.10 du présent amété, sur proposition de {inspecteur des

installations classées relatif au mémoire remis par l'exploitant {voir article 8.1.4.10 du présent améts).
L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

En application de larticie R. 516-5 du code de l'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de ¥ explottant,
d'une évaluation critique par un fiers expert des éléments techniques justifiant la levée de ['obligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utifisation ou a leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les €tudes d'impact et de dangers sont actualisées 4 l'occasion de toute modification notable telle que prévue a l'article R 512-
33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communigqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
fe choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés 2 cette occasion sont supportés par F'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre mairtenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.



ARTICLE 1.6.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Pour cette installation de stockage de déchets non dangereux, figurant sur la liste prévue a Farticle L.515-8 du code de
l'environnement, fa demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise & autorisation. Le nouvel exploitant adresse
au préfel les documents établissant ses capacités techniques et financiéres et I'acte attestant de la constitution de ses garanties
financiéres.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R 512-39-1 du code de Penvironnement pour I'application des articles R.512-39-2 4 R
512-39-3, Fusage futur du site devra &ire compatible avec les usages de la zone dimplantation réglementés par les documents
d'urbanisme en vigueur,

Au moins six mois avant le terme de fa période de suivi, lexploitant adresse au préfet une notification de mise & l'arrét définitif et
un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de linstallation, ainsi qu'un mémoire sur 'état du site. Ce mémoire
précise les mesures prises ou prévues pour assurer, dés fa fin de la période de suivi, la mise en sécurité du site. Ces mesures
comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de

slockage de déchets, celle des déchets présents sur ie site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveiliance des effets de {installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'nstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 511-1 du code de 'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon l'usage prévu au premier
alinéa du présent article,

La couverture finale des casiers et le ré-aménagement de linstallation de stockage de déchets non dangereux sont notamment
réalisés conformément aux articles 8.1.4.7 et 8.1.4.8 du présent arrété.

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de poliuer les eaux ou de provoquer un incendie ou une explosion sont
vidées, nettoyées, dégazées e, le cas échéani, décontaminées. Elles sont enlevées, sauf en cas dimpossibifité technique
justifiée, auquel cas elles sont neutralisées par remplissage avec un solide inerte. Le produit utilisé pour la neutralisation
recouvre foute ia surface de la paroi interne et posséde une résistance & terme suffisante pour empécher f'affaissement du sol
en surface.

Par aflleurs, conformément a l'arficle L.515-12 et aux articles R 515-24 4 R 515-31 du Code de I'Environnement, I'exploitant
propose au Préfet un projet définissant les servitudes d'utilité publique & instituer sur tout ou partie de linstallation de stockage
de déchels non dangereux. Ce projet est remis au Préfet avec la notification susvisée. Ces senvitudes doivent interdire
limplantation de constructions et d'ouvrages susceptibles de nuire & la consetvation de la couverture du site et & son contréle,
Elles assurent la protection des moyens de captage et de traitement du biogaz, des moyens de coliecle et de traitement des
lixiviats et au maintien durable du confinement des déchets mis en place. Ces servitudes peuvent autant que de besoin limiter
l'usage du so! du sife,

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Ii peut étre défére a la juridiction administrative de PAU :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts mentionnes aux articles L. 211-1
et L. 591-1 du code de l'environnement, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de laffichage de la présente
décigion.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision leur a été notifiée,

Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions,
le délai de recours continue & courir jusqu'a f'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.



Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisan! l'ouverfure de cette installation o atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & deférer ledit arrélé a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a l'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous ;

Dates Textes
09/09/97 Arrété ministériel du 09 septembre 1997 modifié relatif aux instaliations de stockage de déchets non dangereux
D3/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classéed

pour la protection de I'environnement

31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés ay
litre de la iégislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

P25/07/197 Aréte du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées soumises a déclaration

sous la rubrique 2910
29/00/0% Arréte du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et 4 la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de I3
cinétique, de lntensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de

dangers des installations classées soumises & autorisation
30/05/05 Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traitement des déchels

04/10/10 Arréte du 04 octobre 2010 relatif & fa prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour
a protection de Fenvironnement soumises a autorisation

2G/06/04 Arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu a farticle R.512-45 du code de l'environnement

13/12/04 Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classéos pour Ig|
protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2921:Installations de refroidissemenﬂ

par dispersion d'eau dans un flux d'air

Garanties financiéres:

31/07/2012  Rrrété du 31/07/2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1
et suivants du code de l'environnement

Code de l'environnement: anide L. 516-1 et Articles R516-1 ef suivants
Circulaire des 28 mai 1996, du 23 avril 1999 et du 14 février 2002

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cel arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de f'urbanisme, le code du travail et le code genéral des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permmis de construire.

CHAPITRE 1.10 RECOLEMENT

Un récolement sur le respect du présent arrété et des prescriptions annexées est exécuté par Fexploitant ou un organisme
compétent ayant recu 'accord du service dinspection des installations classées. Ce contrdle, a la charge de I'exploitant et sous
sa responsabilité, est réalisé dans un délai de six mois a compter de la date de Ia mise en service des instalfations et portera
sur I'ensemble des équipements du site, celui-ci sera transmis a tinspecteur des installations classées,

Ce contrdle peut étre renouvelé & la demande du service d'inspection des installations classées.



TITRE 2 — GESTION DES INSTALLATIONS

CHAPITRE 2.4 DEFINITIONS

installation_de stockage de déchets non dangereux : installation d'élimination de déchets non dangereux par dépét ou
enfouissement sur ou dans la terre, y compris, un site permanent (c'est-a-dire pour une durée supérieure & un an) utilisé pour
stocker temporairement des déchets non dangereux, dans les cas :

-de stockage des déchets avant élimination pour une durée supérieure a un an,
-de stockage des déchets avant valorisation ou traitement pour une durée supérieure a trois ans en régle genérale.

A l'exclusion :

-du stockage dans des cavités naturelles ou artificielles dans le sous-so! et des inslalfations ol les déchets sont déchargés afin
de permetire leur préparation 4 un transport ultérieur en vue d'une valorisation, d'un traitement ou d'une élimination en un
endroit différent.

Installation_collective : une installation qui regoit des déchets de plusieurs producteurs de déchets ou les déchets d'une ou
plusieurs coliectivités territoriales;

Période d'exploitation : période couvrant les actions d'admission el de stockage des déchets;

Période de suivi : période pendant laquelle aucun apport de déchets ne peut étre réalisé et pendant laquelle il est constaté une
production significative de biogaz ou de lixiviat ou toute manifestation susceplible de nuire aux intéréts mentionnés a 'aticle 1er

de la loi du 19 juillet 1976 susvisée;

Extension : augmentation de la capacité de stockage auiorisée par augmentation de la hauteur de stockage des déchets sur la
zone & exploiter ou par augmentation de la superficie de la zone & exploiter;

Casier : subdivision de la zone a exploiter délimitée par une digue périmétrique stable el étanche, hydrauliquement
indépendante;

Alvéole : subdivision du casier.

Déchets municipaux : déchets dont 'élimination au sens du titre IV du livie V du code de l'environnement reléve de ia
compétence des communes (art. | 2224-13 et L. 2224-14 du code général des coflectivités territoriales) ;

Déchet non dangereux : tout déchet qui n'est pas défini comme dangereux par le décret n® 2002-540 du 18 avril 2002, codifié
aux articles R541-8 et suivanis du code de I'environnement ;

Déchets inertes ; les déchets qui ne subissent aucune modification physique, chimique ou biologique importante. Les déchets
inertes ne se décomposent pas, ne brilent pas et ne produisent aucune réaction physigue ou chimique, ne sont pas
biodégradables et ne détériorent pas d'autres matiéres avec lesquelles ils entrent en contact, d'une maniére susceptible
d'entrainer une poliution de I'environnement ou de nuire & la santé humaine. La production totale de lixiviats et la teneur des
déchets en polluants ainsi que Pécotoxicité des lixiviats doivent étre negligeables et, en particutiet, ne doivent pas porler atieinte
a la qualité des eaux de surface et/ou des eaux souterraines |

Traitement : les processus physiques, thermiques, chimiques ou biclogiques, ¥ compris le tri, qui modifient les caractéristiques
des déchets de maniére a en réduire le volume ou le caractére dangereux, & en faciliter fa manipulation ou a en favoriser la
valorisation ;

Lixiviat : tout liquide filtrant a travers les déchets stockés et s'écoulant de finstaliation de stockage ou contenu dans celleci ;

Instaliation de stockage mono-déchets : " une installation recevant exclusivement des déchets de méme nature, issus d'une
méme activité et présentant un méme comportement environnemental ™ ;

Déchet_biodégradable : toul déchet pouvant faire I'objet d'une décomposition aérobie ou anaérobie, tels que les déchets
alimentaires, les déchets de jardin, le papier et le carton.

Zone a exploiter: emprise de installation dédiée aux casiers de stockage de déchets non dangereux.

Zone isolée : commune ou portion du territoire d'une commune ne comptant pas plus de 500 habitants et dont la densité de
population est inférieure ou égale & 5 habitants par kifométre carré. Cette commune ou portion du territoire est située a plus de
100 km de l'agglomération urbaine 1a plus proche comptant plus de 250 habitants par kilométre carré et n'est pas reliée a cette
derniére par une voie classée dans le domaine public rotdier.
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CHAPITRE 2.2 REGLES GENERALES D'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.2.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'enfretien et l'expioitation des
installations pour :

- limiter fa consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- assurer la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités

rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou

indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour ta commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites el des monuments.

ARTICLE 2.2.2, CARACTERISATION DES INSTALLATIONS

Le syndical TRIGONE est autorisé & poursuivre I'exploitation de Tinstallation de stockage de déchets non dangereux déja
implantée au lieu dit « Aux Mouréous » & PAVIE. Les nouveaux casiers de stockage des déchels non dangereux, objet de ia
présente autorisation, sont implantés, pour tout ou partie, sur le massif de déchets anciens présents sur fe site. 'exploitation de
cefte installation repose sur les dispositifs techniques suivants (plan de masse présenté en annexe 2);

- réception des déchets aprés controle de I'absence de radioactivité
amenagement de 6 casiers subdivisés en 12 alvéoles dont femprise recoupe au nord, a l'est et a l'ouest du site celle
du massif actuel et déborde au sud du site : le fond des casiers 1 et 2 repose sur le massif de déchets anciens, les
casiers 4 et 5 reposent sur les formations naturelles et les casiers 6 et 7 reposent sur le terrain naturel et s’appuyent
en partie sur le massif de déchets ancien,

- exploitation sur site d'une station de traitement des lixiviats produits par les casiers en exploitation et par l'ancien
massif de déchets (implantation vers IEst du site)

- exploftation d'une unité de cogénération du biogaz assurant la production d'électricité et 'évaporation d'une partie des
effluents traités (implantation vers I'Est du site)

- amenagement d'une canalisation dédiée au transfert des lixiviats traités vers la riviére « le Gers »,

- gestion.du site en mode de recircutation des lixiviats bruts dans le massif de déchets (confinement du massif de
déchets et recirculation des lixiviats dans le massif de déchets sous a couverture étanche de confinement) etimitation
des surfaces ouvertes a fimpluvium;

- ameénagement d'un Taillis & Trés Courte Rotalion (TTCR} arrosé par une partie des lixiviats traités permettant de
réduire les flux rejetés dans le Gers en période d'étiage.

ARTICLE 2.2.3. PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

La zone a exploiter doit &tre implantée et aménagée de telle sorfe que

-son exploitation soit compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes ;
-elle ne génére pas de nuisances qui ne pourraient faire l'objet de mesures compensatoires suffisantes et qui mettraient en

cause la préservation de I'environnement et la salubrité publique.

Des garanties en termes disolement par rapport aux tiers sont définies sur les parcelles situées dans une bande de 200 matres
autour de la zone & exploiter, sous forme de conventions de droit privé signées e ntre Fexploitant TRIGONE et les différents
propriétaires {voir plan présenté en annexe 1). Ces conventions de droit privé couvrent la totalité de la durée de l'exploitation et
de la période de suivi du site et sont publiées auprés de ia Conservation des Hypothéques.

Cette prescription s'applique notamment pour e personnel du chenil exploité par la Société Protectrice des Animaux (SPA),
voisin de linstallation de stockage de déchets dangereux et considéré comme des tiers.

Toute modification apportée au voisinage des instaliations de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments

d'appréciation en application de l'article R $12-33 du code de I'environnement.

ARTICLE 2.2.4. HORAIRES D'OUVERTURE ET DE RECEPTION DES DECHETS

Les horaires d'ouverture, de réception des déchets au sein de finstallation, d'exploitation sont:
= du Jundi au vendredi de 8h00 & 18h00.
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La réception des déchets est interdite en dehors des horaires précitées et en particulier le samedi, le dimanche, el jours
{également fériés,

Nota: Pour tenir compte des spécificités de collecte des déchets sur la commune d'Auch en pericde nocturne, et dans l'attente
de la mise en exploitation d'un dispositif alternatif de dépose des déchets, les déchets collectés sur femprise de {a commune
d'Auch sont autorisés 4 atre réceptionnés sur le site, entre 22h00 et 1h00 du matin du Lundi au Vendredi el & &tre compactés le
samedi matin jusqu'a 12h00. Cette disposition particuliére est applicable 1 an & compter de ia nofification du présent arrété. Au
dela de cetle date les horaires d'ouverture et de réception des déchets autorisés sont celles indiqués au premier alinéa,

ARTICLE 2.2.5. LUTTE CONTRE LES NUISIBLES

U'exploitant prend toutes les mesures nécessaires pour iutter contre la prolifération animale (rats, insgdes. oiseayx...) par un
traitement approprié. Les factures des traitements utilisés ou des contrals établis avec des entreprises spécialisées seront

tenus a la disposilion de Finspection des installations classées.
ARTICLE 2.2.6, RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ufilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

ARTICLE 2.2.7. DANGERS ET NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a fa
connaissance du Préfet par l'exploitant.

ARTICLE 2.2.8. DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS

L'exploitant es! tenu a déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréls mentionnés & l'article
L.511-1 du code de I'environnement. Les mairies de Pavie el Pessan sont systématiquement tenues informées en cas
d'incident ou d'accident.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
l'exploitant & l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes el l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.,

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classees.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE ET PREVENTION DES ENVOLS

L'ensemble des installations et de la cléture est maintenu propre et entretenu en permanence.

Lexploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter toute nuisance, et toute dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, boues, papiers, plastiques et autres déchets.
Le mode de stockage et d'exploitation doit permettre de limiler les envols de déchets et d'éviter leur fiispersion sur les voies
publiques et les zones environnantes. L'exploitant met notamment en place les mesures de prévention suivantes ou toutes
mesures d'efficacité équivalente:

- aulour de la zone & exploiter, la mise en place d'un dispositif permettant de limiter les envols et de capter les éléments

légers néanmaoins envolés composé de: deux étages de filets dont le premier étage est impl{anté au plus prés du qual
de déchargement, et le second étage composé de filets de 4,6 m de hauteur ulile est disposé en second rideau

perpendiculaire & l'axe des vents dominants,
- la surface ouverte en cours d'exploitation est fimitée 4 2000 m? au niveau des a!v{eol.es. )
~  le recouvrement régulier des alvéoles, conformément a 'article 8.1.4.6, afin de limiter l'occurence d'envol d'éléments
legers ;
~  tes camions qui desservent le site sont bachés ou couverts par des filets ;
12



- la prise en charge et le compactage immédiat des déchets sur l'alvéole

- les campagnes de ramassage de déchets envolés sur le site et en dehors de celui-ci sont réalisés autant que de
besoin et notamment aprés chaque épisode de vent important. L'exploitant est en mesure de suivre les données
aerologiques spécifiques relatif 3 i'orientation et 4 1a vitesse du vent afin d'anticiper de tels épisodes et d'adapter son
mode d'exploitation en conséquence.

Il procéde réguligrement a des opérations de nettoyage et d'entretien du sile et de ses abords.

Conformément aux dispositions de i'article 2.2.4, durant toute la durée de la phase transitoire d'apport de déchets en période nocturne,
l'exploitant doit étre en mesure de suivre quotidiennemert les données aérologiques spécifiques relatif & l'orientation et & fa vitesse du
vent. Au regard des ces demiéres, I'exploitant doit adapter son mode d'exploitation y compris en période noctume. Dans le cas dune
prévision défavorable relative 4 la vitesse du vent, il doit envisager soit linterdiction de dépdt de déchets la nuit dans la mesure ofl ces
derniers ne sont pas compactés immédiatement soit des mesures compensaloires complementaires afin d'éviter tout envol de
déchets,

ARTICLE 2.3.2. MAITRISE DE L'IMPACT VISUEL

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage, dés le débutl de son
exploitation et pendant toute la durée d'exploitation et en période post-exploitation. A cet effet, les mesures dintégration
paysagére et les plantations prévues dans le dossier de demande d'autorisation (Etude de Faménagement paysager-Janvier
2012) sont mises en place et maintenues au fur et & mesure de l'avancement de I'exploitation et durant la période de suivi
{annexe 3). Elles permettent de masquer de fagon sectorielle I'exploitation en cours, et d'accélérer la mise en place du projet
d'aménagements paysagers avant la fin de exploitation (favorisant fa croissance des végétaux, et mettant en place du pré-
verdissement). Ces mesures paysagéres reposent sur 4 pdles:

- les cordons boisés : traitement des abords du site par la reconstitution de corridors écologigues et paysagers pour dissimuler
V'ISDND et son extension,

- les haies bocagéres : reconstitution et valorisation du maillage végétal identitaire du lieu sur la butte de déchets,

- le secteur humide : création et plantation de masses végetales identitaires des milieux humides (ripisylve le long du tary...),

- les pdles événements ; découverle des paysages gersois depuis un belvédére a valoriser (seuil paysager naturel), clarifier et
valoriser un second seuil nature! paysager spécifique au sud du site : « le pont du Lary », .

L'etat d'avancement du programme de mise en place des dispositions paysagéres est intégré dans ie rapport annuel d'activité
mentionne & l'article 9.4.3 et est présenté en commission de suivi de site mentionnée a l'article 9.4.2.
Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté. Les
émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 PRESERVATION DU MILIEU NATUREL

ARTICLE 2.4.1. AMENAGEMENTS

L'exploitant est tenu dans le cadre des aménagements du site et de son exploitation de prendre toutes les dispositions
nécessaires pour préserver le milieu naturel du site. A cet effet, il réalise 'ensemble des mesures compensatoires listées dans
le dossier de demande d'autorisation, et dans les études relatives a la préservation des prairies humides (« Caractérisation de
la prairie humide ») et a 1a protection des espéces (« Habitat Chalcides Stiatus-seps trié») en tenant comple du phasage
d'exploitation. Ces mesures reposent notamment sur les orientations suivantes:

- aftitre compensatoire pour la zone de prairie hummide: création d'une zone humide de 1500 m? sur le site de Mirande,
en exportant notamment le sol de Ja prairie humide du site de Pavie vers Mirande et création d'un corridor écologique.

- Mise en place d'aménagements et principes de gestion de la lande afin de consolider la présence du reptile (seps trig)
sur le site (reconstitution de corridor écologique reliant les différents habitats, gestion de la lande par paturage pour
garantir le maintien ouvert du milieu et favoriser la présence de l'espéce, renoncement & I'élargissement de Ia voirie au
nord du site),

~  reconstitution d'un corridor forestier en amont du Taillis & Trés Courte Rotation, entre les deux boisements qui
encadrent cet équipement.

L'etat d'avancement du programme de mise en place des mesures de préservation du milieu naturel est intégré dans le rapport
annuel d'activité mentionné 4 l'article 9.4.3 et est présenté en commission de suivi de site mentionnée & Farticle 9.4.2,
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ARTICLE 2.4.2. DEMANDE SPECIFIQUE

Tout aménagement nécessitant un défrichement répondant aux critéres fixés par V'article L.311-1 et suivants du Code forestier
doit faire 'objet d'une demande d'autorisation de défrichement auprés de l'autorité administrative compétente.

En cas de destruction d'espéces protégées, une demande de dérogalion doit étre déposée auprés de l'autorité administrative
compétente.

CHAPITRE 2.5 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comporiant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans actualisés,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas diinstallations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de Yenvironnement,

- tous les documents, enregistrements, analyses et mesures, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu & la disposition de inspection des instaliations classées sur le site. Les données couvrent en permanence
la période minimale de 5 ans écoulée.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L’exploitant doit transmettre & Finspection tes documents suivants !
= de maniére périodique:

Articles Documents a transmettre Périodicités f échéances
1.5.4 Aftestation de  garanties financiéresAu moins 3 mois avant la date d'écheance de l'attestation de
{renouveliement) paranties financiéres
0.4.3. Rappor d'activité annuel vant le 31 mars de Fannée n + 1
94.1. Bilan annuel environnement Avant le Ter avril de f'année n + 1
6.2.3 Niveaux sonores 1 an aprés mise en service puis tous les 3 ans

92et9.3 Résultats de [lautosurveillance des rejetd 1 aprés la réalisation de chaque campagne d'analyse
ptmosphériques, des rejets aqueux el des eaux
pouterraines

94,5, Bilan de fonctionnement décennal Tous les 10 ans 4 compter de la date de notification du présent]
ZHEAE

94.4. Document dinformation & la disposition du Tous les ans
public

« de maniére ponctuelle:

Articles Documents a transmettre Périodicités | échéances
163 Attestation de garanties financiére (initiale) B mois & compter de la nofification du présent arrété
1.5.5 Motification de mise & 'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
1.10 Dossier de récolement dans un délai de six mois 4 compter de la date de la mise en

service des installations

8.1.4.10.3 Evaluation de la stabilité du massif, des talus et [Avant la mise en exploitation des casiers 4, 5, 6 et 7, dans I¢
digues cadre de la déclaration préalable avant tout mise en exploitation
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de chacun des casiers.

3221 Réseau de collecte et drainage du biogaz Avant ou aprés chagque phase de travaux
8.1.1.1  Relevé topographique du site Préalablement a fa mise en exploitation du site
B.1.5.3. Mémaire sur 'état du site AAu moins 6 mois avant la fin de la période de suivi
| 8138, Dossier de réception de travaux d'aménagemen{ Avant chaque mise en exploitation des casiers
{dossier de recollement)
451. Bilan de I'état des piézometres existants, de Avant la mise en exploitation des casiers et notamment du
implantation des piézométres (existants ou a gasier N° 1,
créer) retenus pour fa surveillance des eaux
outerraines
228  Déclaration des accidents ef incidents Dans 15 jours qui suivent I'événement
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 PRINCIPE GENERAL

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & P'atmosphére, y compris diffuses, notamment par ia mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecle sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefficacité énergétique. Les dispositions
appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les regjets comrespondants ne
présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploilées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- &reéduire au minimum feur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibliité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant jes installations concernées.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et & la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété,
Le briilage & I'air libre est interdit 3 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés en qualité et

quantité.
ARTICLE 3.1.2. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement netioyées,
- les véhicules sortant de finstallation n*entrainent pas de dépédt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des é&crans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.3. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérutents sont confinés (récipients, batiments fermés) et les instaliations de manipulation,
transvasement, transpori de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capolage et d’aspiration permeftant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les disposilifs d'aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecler les dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre ausst réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elle est
nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet {protection des filtres 4 manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Patmosphére sont, dans toule ia mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Vintermediaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum
l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de l'art lorsque {a vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les confours
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des conduits ne présentent pas de point anguleux et ia variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et {ente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a I'nygiéne et 2 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effiuents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &lre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fiuides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants & latmosphére.
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de manitre a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité,
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Yintervention d'organismes extérieurs a a demande de

linspection des installations classées.
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme elou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents

et les remédes apportés sont également consignés dans un registre,

ARTICLE 3.2.2, DRAINAGE, COLLECTE ET TRAITEMENT DE BIOGAZ

Les installations de valorisation, de destruction ou de collecte du biogaz sont congues et exploitées afin de limiter leg nuisances,
risques et poliutions dus a leur fonctionnement.

Article 3.2.2.1. Drainage et collecte du biogaz:

Afin d'assurer e captage du biogaz, les casiers sont équipés, au plus tard un an aprés leur comblement, du réseau définitif de
drainage des émanations gazeuses prévu au dossier. Ce réseau est congu et dimensionné de maniére & assurer ta caplation
efficace du biogaz, et & acheminer vers Finstallation de valorisation ou, en cas dindisponibilité justifiée, vers une installation de
destruction par combustion.

l.es casiers ou alvéoles en cours d'exploitation sont raccordés au réseau selon le principe du captage a I'avancement.

A cette fin, le site dispose au minimum, dés la notification du présemnt arrété, des équipements de caplage suivants, dans un état
opérationnel :

* les 3 puits situés sur le talus sud du massif des déchets anciens ;

e le réseau de drains situé sous {a plateforme du massif de déchets anciens ;

* les 10 tranchées drainantes réalisées lors de texploitation des casiers exploités depuis 2002 ;

= les B puits forés en 2010 lors du reaménagement de I'alvéole Est,

Au fur et & mesure de I'exploitation, le réseau est progressivement complété, conformément au dossier, Le réseau comporte
notamment, au moins 6 puits mixtes-biogaz et lixiviats (1 par casier), et des puits de captation, forés das la fermeture des
alvéoles ou des casiers, et des tranchées drainantes réalisées en cours d'exploitation. Le dimensionnement et le maillage de ce
réseau de collecte doivent &tre définis suivant les recommandations des guides techniques de ADEME en vigueur ou tout

autre réference dont est la validité est reconnue.

Le réseau est maintenu en dépression via un systéme central d'aspiration, et &quipé d'un disposi}if de mesure et de contrdle
permettant la surveillance et la régulation permanente de son fonctionnement. Les équipements implantés en périphérie des
zones d'exploitation sont maintenus en permanence accessibles.

L'expicitant élablit la liste des paramétres de controle el de surveiliance, et fes procedures et consignes d'exploitation qui lui
permettent de garantir et vérifier régulierement l'efficacité du captage. Ces éléments sont tenus & la disposition de l'nspection
des inslalfiations classées.

Le plan de détail du réseau, sur leque! sont notamment mentionnés 'ensemble des dispositifs de mesure, de contrdle et de
sectionnement, est remis & linspection des installations classées aprés chague phase de travaux.
Article 3.2.2.2, Traitement et valorisation du biogaz:

=« Principe

Les installations de traitement et/ou de valorisation du bicgaz seront congues et exploitées aﬁ_n de !imiter les nuisances, tes
risques et les pollutions dus a leur fonctionnement. Le rejet direct du biogaz capté a air libre est interdit,

Le biogaz capté est valorisé conformément au dossier, sous forme de chateur et d'électricité, par une unité de cogénération. En
cas dindisponibilité temporaire de cette unité, le biogaz est traité par incineration dans une torchére de secours. Les périodes
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de recours a la torchére, et leur durée, soni enregistrées et diiment justifiées. Elles ne depassent au aucun cas 10% du temps
rapportés a i'année glissante.

¢« L'unité de cogénération

Elle comprend :
- une unité de pré-traitement du biogaz par charbon actif, permettant de limiter autant que nécessaire les concentrations
initiales en hydrogene sulfuré, et siloxane et le taux d'humidité,
-~ unou plusieurs moteurs et afternateurs de puissance thermigue maximate 3000kW,
~ une installation de récupération de 'énergie thermigue des moteurs destinée a I'évaporation des lixiviats,
- une chaudiére a biogaz d'une puissance thermique maximale de 3 000 kW, destinée a produire la chaleur nécessaire
au fonctionnement de Funité de traitement des lixiviats lors des arréts pour maintenance des moteurs de cogénération.

Elle respecte les prescriptions du chapitre 8.2 du présent arrété.

»  Latorchére de secours

l.'établissement dispose en permanence d'une lorchére de secours opérationnelle, destinée a la destruction du biogaz par
brilage en cas d'arrét des Installalions de valorisation par cogénération,

Elle respecte 4 minima les caractéristiques suivantes :
~  puissance minimale - maximale du brileur : 1 250 - 5 000 kW
-~ hauteur maximale : 8 m
- plage de combustion assurée : 30 ~ 50 Vol.% méthane
- débit maximale admissible : au moins 2 500 m*h
~  durée minimale de combustion : > 0,3 s 4 900°C

La température est mesurée et enregisirée en continu.
La torchére est munie d'un dispositif anti-retour de flamme.

Article 3.2.2.3. Suivi de la production, de la valorisation ou de la destruction du biogaz:

L'exploitant met en place un suivi de la production et de la composition du bicgaz collecté. Les paraméires mesurés sur fe
biogaz collecté en amont immédiat de tunité de valorisation sont notamment

+ le débit, la température, la pression, la teneur en CHg, CO2, Oz mesurés en continu

+  lateneur en H2S, H; et H20, selon une fréquence minimale mensuelle.

Linstallation est équipée d'un dispositif de mesure de la quantité de biogaz produit el de la gquantité de biogaz valorisé ou
détruit. Ce disposilif est vérifié a minima une fois par an par un organisme compétent. Les quantités de biogaz mesurées et les
résuitats des vérifications sont tenus 3 ta disposition de linspection des instaliations classées.

Un bilan de la production, et de la valorisation ou destruction du biogaz, est présenté chaque année dans le rapport d'activite
annuel accompagné des éléments d'appréciation et présenté lors de la commission de sulvi de site definie a l'arlicle 9.4.2. 1l est
transmis a l'inspection des instaliations classées avant le 31 mars de chaque année calendaire.

ARTICLE 3.2.3, UNITE D'EVAPORATION DES LIXIVIATS

Une tour d'évaporation de type circuit primaire fermé, est installée au niveau de la zone fechnique afin de permetire
I'évaporation d'une partie des fixiviats notamment en période d'étiage. Cetle installation est conforme aux prescriptions définies

au chapitre 8.3 du présent arrété.
Sa capacité d'évaporation est d'environ 0.8 m*h, soit environ 2 000 m® sur ta péricde d'étiage et 3 000 m® sur Fannée.

Un dossier de porter & connaissance est déposé auprés du Préfet du Gers avant le démarrage de cetle installation, indiquant
'ensemble des caractéristiques du dispositif retenu. Au regard des éléments transmis, des prescriptions techniques
complémentaires peuvent étre, le cas échéant, établies par voie d'arrété préfectoral complémentaire au présent amété.

ARTICLE 3.2.4. RECAPITULATIF DES CONDUITS REGLEMENTES ET INSTALLATIONS
RACCORDEES
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N° du | Instaliations Caractéristiques Débit nominal en Nm¥h
"f:onduil raccordées

1 Unité de| Consommant le biogaz provenant des casiers d'exploitation, prétraité [A  préciser dans ,';
valorisation | par charbon actif afin de limiter la concentration d'hydrogéne sulfuré, de | dossier de porter a
du biogaz slioxane et de formaldéhydes. connaissance

Puissance thermique maximale: 3 MW
Hauteur de cheminée: établit dans le dossier de porier & connaissance

2 Torchére deEn cas dindisponibilité du moteur de cogénération: Consommant le| 2 500
SECcours biogaz provenant des casiers d'exploitation, prétraité par charbon actif
afin de limiter fa concentration d'hydrogéne sulfuré, de siloxane et de
formaldéhydes.

Puissance thermique maximate: 3 MW
Hauteur de cheminée: 8 m

3 Unité tour d'évaporation de type dircuit primaire fermé 0.5
d'évaporation '
des lixiviats
Le débit des effluents gazeux est exprimé en mefres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.5, VALEURS LIMITES DES REJETS DANS L°AIR

Les rejets issus des installations doivent respecter en permanence les concentrations maximales instantanées suivantes,
rapportées ;

¢ & des conditions nommalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs)

* aune teneur en oxygéne précisée dans le tableau ci-dessous:

Rejet N°1: t s ason .
unité de valorisation du biogaz Rf;‘:;:_} fe.
Moteur Chaudiére
Concentration en O. de référence (%) 5% 3% 1%
Poussiéres (mg/Nm®) 150 50 /
Oxydes de soufre en équivalent SO, (mg/Nm?) 300 300 300
Oxydes d'azote en équivalent NO; (mg/Nm?) 525 225 /
Monoxyde de carbone (mg/Nm?) 1000 250 150
Composés organiques volatils (mg/Nm?) 50 50 /

Les modalités de surveillance de ces rejets sont fixées a farticle 9.2.1.

CHAPITRE 3.3 MAITRISE DE LA QUALITE DE L'AIR

ARTICLE 3.3.1. LIMITATION DES ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'exploitation soit menée de maniére & limiter autant que faire se peut les
dégagements de gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 2 la sécurité publique,

Ces dispositions visent, en particulier, 4 réduire au maximum les &émissions diffuses de biogaz grace au réseay de captage et
aux installations de valorisation qui font l'objet des prescriptions de 'article 3.2.

Par ailleurs, elles visent également a prévenir en toute circonstance l'apparition de conditions d'anaérobie au niveau des
bassins de stockage et de traitement.
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Des moyens de lutte contre les nuisances olfactives sont mis en place par exploitant, notamment; o ’ .
- le confinement des alvéoles remplies par une géomembrane en surface et sur les flans afin de limiter les émanations

diffuses de biogaz au travers de la couverture, )
- la couverture temporaire hebdomadaire telle que prévue A farticle 8.1.4.7.

L'inspection des insiatiations classées pourra demander, si nécessaire, la réalisation d'une campagqe spécifique d'évaluation
de limpad! olfactif de Finstallation par un organisme de compétence reconnue et selon les méthodolgg:es <'et normes en vigueur.
Cette campagne pourra concemer l'ensemble des paramétres retenus pour la modélisation aérqdnsgerswe qui figure dans le
dossier de demande d'aulorisation, afin notamment, d'étre en mesure de corréler les estimations réalisées avec les

concentrations réelles mesurées sur le sile.
ARTICLE 3.3.2, QUALITE DE L'AIR AMBIANT
Linspection des installations classées pourra demander, si nécessaire, la réalisation d'une campagne d'évaluation de la qualite

de Tair sur le site et chez les riverains les plus proches, pour les paramétres identifiés dans I'élude des risques sanitaires jointe
au dossier de demande d'autorisation.
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PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

TITRE 4
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Le site est alimenté exclusivement par le réseau d'eau potable de la commune de PAVIE.

Les prélévements d'eau dans le mifieu naturel sont interdits. o . . L
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour fimiter Ia

consommation d'eau.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont instaliés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les

reseaux d'adduction d'eau publique.

ARTICLE 4.1.3. INTERDICTION DES REJETS EN NAPPE .

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration des eaux résiduaires dans la nappe d'eau souterraine est interdit,

CHAPITRE 4.2 NATURE DES EFFLUENTS, COLLECTE ET POINTS DE REJETS

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Le réseau de collecte est de type séparatif permettant disoier les eaux résiduaires
polluées des eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a larticle 4.2.5 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit,

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, it est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. fis sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre ;

- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation, ] ) _
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs oy tout autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution atimentaire, .
- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs. ), ) )
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de foute nature (interne ou au

mifieu).
ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, élanches ef résister dans le temps

aux actions physiques et chimiques des effluents ou produils susceptibles d'y transiter. ' . _
L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de feur bon état et de leur étanchéité. Une inspection des

éléments enterrés sur l'ensemble du périmétre du site et notamment du réseau de collecte des lixiviats (hors drainage dans les
casiers) est réalisée & minima tous les 3 ans afin de détecter d'éventuelles fuites.

Les différentes canaiisations accessibles sont repérées conformément aux rég_les en vigue‘ur. ‘ . .
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 l'intérieur de 'établissement sont interdits,
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ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT
Les effluents agueux rejetés par les installations ne sonl pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents,

Des dispositifs doivent permetire l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a Fextérieur. lis sont
maintenus en état de marche, signalés el actionnables en toute circonstance localement etou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 4.2.5, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
® les eaux de percolations {ou lixiviats) en provenance de finstallation de stockage des déchets non dangereux.
® les eaux pluviales de ruissellement susceptibles d'étre polluées (ou eaux internes). it s'agit des eaux de ruissellement
et les eaux de voiries, générées dans l'emprise totale de i'établissement, hors toitures.
© les eaux pluviales de ruissellement non susceptibles d'étre polluées (ou eaux externes). eaux de ruissellement des
toitures et eaux de ruissellement extérieures a 'établissement (sans aucun contact avec les déchets).

Tout autre rejet non mentionné ci-dessus est interdit. || n'y a pas d'aire de lavage de véhicules sur le site,

ARTICLE 4.2.6. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poilués ne contiennent pas de substances de nalure & géner fe bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
L.a dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrdté. Y| est interdit d'abaisser les concentrations en substances poiluanies des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects deffluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.2.7,

POINTS DE REJETS DES EFFLUENTS ET MODE DE TRAITEMENT

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

N°%

Coordonnées ou autre repérage cartographique (Lambert ! £tendu)
Nature des effluents
Débit maximal horaire (m3/h)

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective

Conditions de raccordement

x 507376.5 7 y 6280566.2

Lixiviats traités

0,0002 * Débit du Gers

Canalisation de 1,6 km de ['unité de traitement des lixiviats jusqu'a la
rivitre « Le Gers » -

Bassins tampons puis station de traitement tel que décrit au 4.3.6.2.6.

Le Gers
Convention de passage de la canalisation établie avec les différentes

parties intéressées

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

N2

Coordonnées ou autre repérage cartographique (Lambert It étendu)
Nature des effluents

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement coliective

Conditions de raccordement

% 508251.5/y6281293.5

Eaux pluviales de ruissellement susceptibles d'étre polluées: eaux de
ruissellement intérieures & linstallation de stockage et eaux de voirie
Stockage dans bassing tampons de 4500 m3

Conirdle des paramatres de suivi avant rejet (voir article 9.2.2)

Milieu nature! & faval du site: rulsseau « le Lary »

Voir aménagement spécifique du ruisseau «le lary » a larticle 4.3.4.10
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[ Point de rejet_interne a retablissement N3

Coordonnées ou autre fepérage cartographique (Lambert 1 x 508248.8 / y 6281417.7

stendu)
Eaux pluviales non susceptibles d'gtre polludes: eaux de ruissellement des

Nature des effluents foitures et eaux de ruissellement extéricures a linstaliation de stockage, non
susceptibles de rentrer en contact avec les déchets.

Exutoire du rejet Collectées par fes fossés extérieurs

Traiternent avant rejet Sans objet

Milieu nature! récepteur te Lary

CHAPITRE 4.3 CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES OUVRAGES DE REJETS

ARTICLE 4.3.1, GENERALITES

Les dispositifs de rejet des effiuents fiquides sont amenagés de maniére & réduire autant que possible la perturbation apportée
au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de futilisation de I'eau & proximite immédiate et a 'aval de celui-ci,
lls doivent, en outre, permeftre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent,

La conception et la performance des instaliations de traitement (ou de pré-traitement) des effiuents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveilldes de
maniére & réduire au minimum les durées dlindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & F'occasion du démarrage ou d'arrét des instaliations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire ta poliution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.2. AMENAGEMENT RELATIF AUX EAUX PLUVIALES DE RUISSELLEMENT
EXTERIEURES :

Afin d'éviter le ruissellement des eaux extérieures au site sur le site lui-méme, un fossé extérieur de collecte, dimensionné pour
capter au moins les ruissellements consécutifs & un événement pluvieux de fréquence décennale, est mis en place. Si Ia
superficie du site dépasse nettement celle de la zone de stockage des déchets a proprement parlé, un second fossé peut
ceinturer cetle derniére. Ces aménagements doivent étre réalisés dans leur intégralité avant le début de I'exploitation.

ARTICLE 4.3.3. AMENAGEMENT RELATIF AUX EAUX PLUVIALES DE RUISSELLEMENT
INTERIEURES:

Les eaux de voirie et de ruissellement intérieures au site, non susceplibles d'élre entrées en contact avec des dechets, passent
avant rejet dans le milieu naturel, par un bassin de rétention étanche, permettant une décantation et un controle de leur qualits,
Ce bassin de rétention ainsi que les ouvrages de collecte et de régulation sont dimensionnés pour capter au moins les
ruissellements conséculifs & un &vénement pluvieux de fréquence décennale. Il est :

—  €équipé d'une buse de vidange

—  €équipé d'une vanne (4 commande manuelle ou automatique} de vidange ou de fermeture pour contenir des eaux

potentiellement polluées
- équipé d'un déversoir de surverse
- imperméabilisé par géomembrane soudée posée sur géolextite,

Les ouvrages de collecte et de régulation pourront étre aménagés au fur et & mesure de lavancement des travaux
d'aménagement et d'exploitation.
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Les caracléristiques du bassin sont les suivantes:

Bagsin Capacité de stockage totale Caractéristiques

Le débit de fuite maximal en sortie du bassin est limité a 72 ¥sfmha soit

Bassin de rétention des 972 is pour 'ensemble du site

eaux de ruissellement
intérieures {ou eaux 4500 m®

int ) Aménagement en amont de ce bassin, d'une premiére capacité de
internes

500 m?® constituant la réserve d'eau incendie

Un suivi rigoureux du niveau de remplissage du bassin est mis en place afin de maintenir dispo'nibie en permanence la ca‘pacité
de rétention du bassin. En cas d'événement pluvieux exceptionnel, et au-dela de la capacité de stockage des bassins de
retention, les eaux excédentaires passeront par la surverse prévue a cet effet.

ARTICLE 4.3.4. AMENAGEMENT RELATIF AUX EAUX PLUVIALES DE RUISSELLEMENT SUR LES
CASIERS NON ENCORE EXPLOITES

Les casiers et alvéoles en attente d'exploitation générent des eaux claires non polluées assimilables aux eaux pluviates
intérieures. Ces eaux sont collectées au point bas de 1a zone non exploitée et relevée lorsque alvéole n'a pas regu de déchets.
Un dispositif de pompage mobile, déplacé au fur et & mesure de {'avancement de I'exploitation, dirige ces eaux vers un des
bassins de rétention des eaux pluviales via les fossés internes.

ARTICLE 4.3.5. AMENAGEMENT RELATIF A LA COLLECTE, LE STOCKAGE ET LE TRAITEMENT
DES LIXIVIATS:

Un réseau de collecteurs est mis en place pour assurer le transport des lixivials bruts vers les bassins de stockage avant
traitement. Ce réseau est équipé de regard de contrdle et de vannage avant les bassins ; les lixivials cheminent gravitairement
depuis le fond des casiers sans pompage jusqu'aux réseaux de collecte.

Le site dispose & minima de 2 bassins de stockage de lixiviats bruts: un bassin d'une capacité de 2000 m3 et un bassin d'une
capacité de 3700 m®, Ces bassins sont :
—-  équipés d'une vanne disolement
- imperméabilisés par géomembrane en PEHD soudé
- équipes, le cas échéant, de dispositifs d'aération et de brassage des effluents permettant notamment de répondre aux
exigences de l'article 3.3.

L'exploitant met en ceuvre les mesures nécessaires pour prévenir tout risque de débordement_des ‘b‘assins dg stock:-;\ge des
lixiviats bruts. Ces mesures sont définies dans une consigne d'exploitation, tenue & la disposition de linspection des
installations classées.

Un réseau de collecteurs est mis en place, pour assurer le transport des lixiviats bruts, des bassins de stockage vers l'unité de
traitement. Ce réseau est équipé de dispositif de vannage avant Funité de traitement. L'expioitant met en ceuvre fes mesures
nécessaires pour vérifier l'absence de fuite de la canalisation de transfert des lixiviats bruts. Ces mesures sont définies dans
une consigne d'exploitation, tenue 3 la disposition de linspection des instaliations classées.

Le trailement des lixiviats est réatisé par les techniques suivantes: _ ) _ )
s un traitement biologique avec une partie aérobie et une partie anaérobie pour la dégradation de la matiére organique

et des matiéres azotées ; . . .
s un procédé de filtration sur membrane d'ultra-filtration pour la rétention des matiéres en suspension, des bactéries et

des macromolécules telles que les hydrocarbures ;
» un traitement de finition sur charbon actif en grain pour 1a rétention des métaux et autres éléments adsorbabies (AQX)

présents dans les eaux iraitées.

Deux bassins de stockage de lixiviats traités sont disponibles sur le site: un bassin d'une capacité de 3800 m®, et un bassin
d'une capacité de 5000 m?.
Ces bassins de stockage des lixiviats traités sont

- équipés d'une vanne d'isolement

~  équipés d'un déversoir de surverse

- imperméabilisés par géomembrane en PEHD soudé.
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La conception de linstallation de drainage, de collecte et de traitement de lixiviats doit tenir compte des conditions de
fonctionnement destinées & accroitre la cinétique de production du biogaz, notamment par recirculation des lixiviats,

ARTICLE 4.3.6. AMENAGEMENT RELATIF AU SUIVI DE LA CHARGE HYDRAULIQUE

t'ensemble de finstaliation de drainage et de coliecte des lixiviats est congu de fagon a limiter, et 4 surveiller réguliérement, la
charge hydraulique dans les casiers de stockage,
Un puits de mesure monté a lavancement, ou tout dispositif présentant des garanties équivalentes, est amenagé au point le

plus bas de chaque casier. Il permet la surveillance réguliére de la charge hydrautique, qui ne doit pas excéder de préférence
30 cm, et en aucun cas I'épaisseur de la couche drainante. La hauteur de lixiviat est comptée par rapport au niveau de Ia

géomembrane PEHD en fond de casier.

ARTICLE 4.3.7, AMENAGEMENT RELATIF AU REJET DE LIXIVIATS TRAITES DANS LE GERS

Une canalisation étanche, de 1600 m de long, parmet de transférer les effluents traités depuis Funité de traitement des lixiviats
vers le point de rejet final dans la riviére « le Gers ». La canalisation est aménagée de maniére & pouvoir atre réguliérement

inspectée et entrelenue.

La mise en place de la canalisation ne doit pas provoquer d'obstacle a 'écoulement des eaux du Gers et ne pas enfrainer de
problémes d'érosion ou d'affouillements des berges.

L'exutoire est aménagé de maniére & favoriser la dispersion des eaux traitées, et & rester immergé en periode d'étiage. It est
équipé d'un ouvrage spécifique permettant de réguler le débil et d'un canal de mesure répondant aux caractéristiques fixées 2
Farticle 4.3.4.9. L'exploitant respecte e débit de rejet fixé & 0,0002 * le débit réel de la riviere Le Gers. Pour cela, Fexploitant est
en mesure de suivre au quotidien le débil réet de !a riviere Le Gers et enregistre quotidiennement le débit rejets.

L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires pour f'entretien, le curage de cette canaligation_et pour la détection précoce
d'une fuite éventuelle. Ces mesures sont définies dans une consigne d'exploitation, tenue 2 la disposition de Finspection des
installations classées.

- L'ensemble des dispositions du présent article est appiicable dés la mise en service du casier de stockage N°1.

- L'exploitant doit, dans le cadre d'une modification de localisation du point de captage d'eau potable (ville d'Auch) dans la riviére
« Le Gers », conduisant & retenir une prise d'eau a proximité du point de rejet des lixiviats traités, deplacer son point de rejet en

aval de cet exhaure.

ARTICLE 4.3.8, AMENAGEMENT PERMETTANT LA REDUCTION DU REJET EN PERIODE D'ETIAGE

En période d'étiage, Fexploitant limite fes rejets dans le Gers el respecte le débit fixé & 0,0002 * e débit réel de la riviere Gers.
Pour respecter ce débit, une partie des lixiviats traités est dirigée vers Funité d'évaporation (article 3.2.3) et au besoin, l'autre
partie est envoyée vers le Taillis & Trés Courte Rotation (TTCR).

Article 4.3.8.1. Taillis & trés courte rotation {TTCR)

Principe;

Une parcelle du site est dédiée et aménagée pour recevoir le TTCR prévu au dossier, constitué de plantations de végétaux
sélectionnés, ainsi que des réseaux et installations nécessaires au bon fonctionnement de ce dispositif, Le TTCR contribue a
Félimination des lixivials traités 2 partir d'un systéme de goutte & goutte enterré. i est notamment mis en ceuvre en période

hydrique favorable (période estivale).

Ditnensionnement:
Le TTCR est implanté sur une parcelle minimale de 2,3 ha, dimensionnée pour absorber un débit minimal d'arrosage de 0,5 m3

maximum par jour.

Congeption:
Le TTCR est aménagé afin de maitriser les risques d'infiltration des eaux notamment par la mise en place :

- de drains sous le niveau des terres arables
~  d'une tranchée drainante le long du ruisseau « le Lary » équipée de regards de suivi des eaux infillrées
- d'au moins 2 piézométres pour le controles des eaux souterraines.

Surveiflance;
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En préalable & 'aménagement du TTCR, l'exploiiant procéde a un étal initial ("&tat zéro") de Fenvironnement immeédiat de la
parcelle choisie pour limplantation du TTCR. L'étude initiale doit comporter au moins:

- des analyses pédologiques sur la parcelle destinée au TTCR pour connaitre la composition initiale du sol et sa valeur
agronomique ,

- fes mesures physico-chimiques el relevés bactériologiques des eaux du ruisseau du Lary

- les mesures IBGN sur le ruisseau du Lary ;

- les analyses hydrogéologiques (suivi de fa nappe) par le biais des piézométres & implanter.

Aprés mise en place du TTCR, l'exploitant met en place un programme de suivi des rejets issus de la parcelle concernée par le
TTCR.

Pélais de mise en ceuvre:
Un dossier de porter 4 connaissance est déposé auprés du Préfet au plus tard un an avant toute mise en exploitation du TTCR.
Le dossier doit comporter au moins :

*+  une élude paysagére du TTCR ;

»  une étude pédologique, géologique et hydro géologique de la parcelle ;

* lavis d'un I'hydrogéologue agréé |

= ' analyse de limpact du TTCR sur fe milieu et les sites NATURA 2000 concemés ;

fe choix des essences retenues et de la capacité d'évapotranspiration retenue
@le mode de surveillance et de contrdle retenu, notamment pour {2 nappe scuterraine.

Sur la base du dossier de porter & connaissance et de I'tude initial, des prescriptions relatives notamment 3 la conception,
I'exploitation et la surveillance du TTCR seront fixées par arrété préfectoral complémentaire.

ARTICLE 4.3.9. AMENAGEMENT RELATH AUX POINTS DE PRELEVEMENTS NECESSAIRES A LA
SURVEILLANCE

Article 4.3.9.1. Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilons et des points de mesure
(débit, température, conduclivité, autres paramétres réglementés). Ces points sont aménagés de manidre 3 &tre aisément
accessibles et permettre des inlerventions {prise d'échantillons, entretien..) en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent
également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de linspection des installations

classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.9.2. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois,
regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives. La vitesse ne doit pas étre sensiblement ralentie par
des seuils ou obstacles situés & I'aval et 'effluent doit étre suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.10. AMENAGEMENT RELATIF A LA PRESERVATION DU RUISSEAU « LE LARY »

Compte tenu de 'emprise de la zone de stockage des déchets, un aménagement du ruisseau du Lary est réalisé,

Les aménagements comportent:
— ladéviation de la téte de bassin du Lary sur une longueur de 200 métres environ.
— un premier busage du ruisseau afin de permettre I'accés & la zone aval et a 'unité de traitement des fixiviats.
~ ia mise en place d'une surverse du bassin de rétention des eaux de ruissellement vers le Lary.

Pour mémoire, ces aménagements relévent de la nomenclature « Loi sur Feau» de larticle R.241-1 du Code de

'environnement et feront {'objet, aprés réalisation, d’une information de finspection des installations classées et du service de (a
Police de l'eau.
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CHAPITRE 4.4 CARACTERISTIQUES DES REJETS ET SUIVI

ARTICLE 4.4.1, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE
MILIEU NATUREL - POINT DE REJET N°1

L'exploitant est tenu de respecler, avant rejef des lixiviats traités dans le miliey récepteur considéré, les valeurs iimites en

concentration définies ci-dessous:

B Paramétres sulvis Concentrations maximales (n;gll;;—_—m%mj
MES 35
coT 70
DCo 225
DbBO; 30
Azote global (exprimé en N) 30
B Phénols 0.1
Phosphore total (exprimé en P) 10
Métaux totaux* dont 15
Cd 0,002
Cr6+ 0.1
Hg 0,05
Pb 0.5
As 0,1
Fluors ef composés 15
CN libres 0,1
Hydrocarbures totaux 10
Composés organiques halogénés en AOX 1
HAP suivants: fluofenthéne, Benzo {1) flucrenthéne, benzo (a) 0,05
pyréne
PCB 0,05
*Les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments suivants: Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Sn, Cd,
Hg, Fe, Al
ARTICLE 4.4.2. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES AVANT REJET DANS LE

MILIEU NATUREL ~ POINT DE REJET N°2

U'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en

concentration définies ci-dessous:

Paramétres suivis

Valeurs limites

pH Entre 5,51 8,5

conductivité <1000 pS/em (& 20°C température de référence)
Paramétres suivis Valeurs limites en concentrations maximales en mg/L

MES 35

bco 125

DBOSs 30

Azote global (exprimé en N) 30 ]

Phénols 0.1 O
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Phosphore total (exprimé en P) 10 ]
Métaux totaux* dont 15
Cd 0,002
Cri+ 0,1
Hg 0,05
Pb 05
As 01
Fluors et composés 15
CN libres 0.1
Hydrocarbures totaux 10
Composés organiques halogénés en AOX 1

*Les métaux fotaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments suivants: Pb, Cu, Cr, NI, Zn, Sn, Cd,
Hg, Fe, Al.

ARTICLE 4.4.3. SUIVI DE L’ENSEMBLE DES REJETS

L'ensemble des effluents rejetés doivent étre exempts :

® de matiéres flottantes,
® de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, direclement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
¢ de tout produit susceptible de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou

précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le ben fonctionnement des ouvrages.

Les effiluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
~  Température : 30 °C
-~ pH:comprisentre 55et 85
—~  Couleur : modification de la cotoration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de fa zone de mélange

inférieure & 100 mg PY/i

Les reseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux résiduaires et eaux
pluviales issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les traitements appropriés avant d’élre évacuées

vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Sont interdits épandage et fa dilution des lixiviats.

Article 4.4.3.1. Contréle de la hauteur des lixiviats dans les casiers

Les hauteurs mesurées en application de I'articie 4.3.6 sont contrdlées au moins une fois par semaine, et plus fréquemment,
autant que nécessaire, notamment si le niveau de remplissage s'approche de la limite fixée, ou lors des épisodes pluvisux. Les
hauteurs ainsi mesurées sont consignées sur un document tenu a la disposilion de lingpection des instaliations classées.

Article 4.4.3.2. Suivi quantitatif et qualitatif des lixiviats bruts et traités

L'exploitant met en place un suivi quantitatif des lixiviats bruts extraits des casiers d'exploitation. Les volumes de fixiviats
génerés sont mesurés par secleur, en distinguant ceux provenant de l'ancien massif de déchet existant, et ceux provenant des
casiers/alvéoles en cours d'exploitation autorisés aprés la notification du présent arrété. Les lixiviats brits produits par les
secleurs précités sont comptabilisés séparément, par compteur totalisateur disposé en amont des bassins de collecte des

lixiviats.
De méme les lixiviats traités sont comptabilisés par compleur totalisateur en sortie du dispositif de traitement décrit & l'article
4.3.5.

L'exploitant met en place un suivi qualitatif des lixiviats bruts. Les paramétres analysés sont le pH, la conductivité, lon
Ammonium NH,4*, DCO et la DBOs, & une fréquence définie et justifiée par l'exploitant. Le prélévement des lixiviats bruts est
réalise séparément par secteur, en amont des bassins de collecte des lixiviats bruts ouverts aux précipitations,

l.a station de traitement des lixiviats est amenée a traiter des lixiviats extérieurs provenant notamment de linstaliation de
stockage de déchets de Moncormeil-Grazan. La quantité et la qualité des lixiviats bruts provenant de cette installation est
également contrélée par I'exploitant, indépendamment des suivis précédents.
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L'exploitant organise et met en ceuvre lenregistrement et la tracabilité de ce suivi.

Article 4.4.3.3. Mesures compensatoires en cas de non conformité, pollution accidentelie ou
incendie

44331 Non conformité relevée sur les lixiviats traités:

En cas de non conformité de la qualité des lixiviats traités telle que énoncee & larticle 4.4.1, les lixiviats traités restent stockeés
dans les bassins de stockage et le refoulement vers la canalisation de transfert vers la riwére.« le Gers » est suspendu.
U'exploitant éludie les mesures correctives adaptées a la situation non conforme et en informe linspecteur des installations
classées.

L.e traitement des Fixiviats non conformes a l'extérieur au site dans une station d'épurations collective, urbaine ou industrielle,
n'est envisageable que dans le cas ol l'aptitude de cette demiére a les recevoir et les traiter a &té préalablement justifiée. Les
autorités administratives en charge de ia police de la station d'épuration retenue sont rendus destinataires des éléments
techniques et administratifs sur lesquels s'appuie cetle justification, et de l'autorisation de déversement pris dans conditions
fixées par l'article L1331-10 du Code de la Santé Publique.

44.3.32  Non conformité relevée sur les eaux pluviates intérieures:

En cas de non conformit¢ de la qualité des eaux pluviales intérieures telle que énoncée a l'article 4.4.2, les eaux pluviales
intérieures restent stockées dans les bassins de collecte et le rejet vers le mitieu naturel est interrompu.

L'exploitant étudie les mesures correctives adaptées a la situation et en informe linspecteur des installations classées. Les
eaux pluviales intérieures non conformes sont eliminées vers les filiéres de fraitement internes ou externes diment autorisées
et appropriées.

44333  Pollution accidentelle ou incendie

L'ensemble des eaux poliuées lors d'un déversement accidentel ou d'un incendie (y compris les eaux d'extinction ef de
refroidissement) doit étre raccordé a des dispositifs de confinement élanches aux produits collectés. Les vannes disolement
des différents bassins de stockage et de coliecte présents sur le site, 4 commande manuelle ou automatique, doivent &tre
facilement actionnable pour permettre de contenir la poliution accidentelle. Ce systéme doit permettre une intervention rapide,
simple et efficace en cas de pollution. I sera alors fait appel a une société spécialisée pour pomper les effluents pollués qui
doivent étre éliminés vers des filidres de traitement diiment autorisées el appropriées.

Article 4.4.3.4. Entretien et maintenance des ouvrages

L'exploitant met en place un programme d'entretien et de maintenance des équipements, ouvrages et dispositifs de stockage,
traitement, régulation et confinement des effluents liquides et vérification du bon fonctionnement des ouvrages (curage des
bassins,vérification de f'étanchéité des bassins, manceuvre des vannes d'isolement...). L'exploitant établit des consignes
d'exploitation pour I'ensemble des instaliations comportant explicitement les vérifications 2 effectuer, en conditions d'exploitation
normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 4.5 SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

ARTICLE 4.5.1. RESEAU PIEZOMETRIQUE

Un réseau piézométrique est mis en place afin, d'une part, de suivre I'évolution piézométrique de ia nappe d'eau souterraine au
droit des casiers d'exploitation et aux abords du site, et d'autre part, d'assurer la prise d'échantillons adéquate d'eau souterraine
pour analyse. La surveillance des eaux souterraines est réalisée a partir d'un nombre suffisant de piézométres de contrsle
implanté au droit des casiers existants réhabilités (existants avant la notification du présent amété) et des casiers a expioiter
(casiers & créer a compter de la notification du présent amété) et aux abords immédiats du site. Le nombre de piézomeétre ne
peut pas 8tre inférieur 3 & (couvrant I'aval et 'amont hydraulique).
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tes piezometres implaniés aprés la notification du présent arrété préfectoral sont réalisés conformément aux normes en
vigueur et aux bonnes pratiques (notamment suivant la norme NF X10-889 et les recommandations du document FD X-31-
614).

Les piézométres existants avant Ia notification du présent arrété peuvent continuer a &tre ulilisés s'ils sont bien localisés sur les
axes drainants du sous-sol et s'ils répondent aux préconisations du document FD X-31-614. U'exploitant est en mesure de le

justifier.

Avant fa mise en exploitation des casiers, tout piézométre de contréle existant appelé & ne plus étre utilisé, en particulier s'il est
situé sur l'emprise de f'extension des installations, ainsi que tout piézométre défectueux pouvant constituer des voies de
migration de polluants vers la nappe, est fermé selon ies régles les normes en vigueur {notamment suivant la norme N X10-
999) de maniére & étre totalement imperméables.

Un bilan de l'état des piézométres existants, de limplantation des piézométres {(existants ou & créer) retenus pour la
surveillance des eaux souterraines et de leurs caractéristiques (notamment profondeur et hauteur des crépines adéquate pour
le contexte o0 if est implanté), est réalisé avant la mise en exploitation des casiers et validé par un hydrogéologue agréé. |l est
transmis & l'inspection des installations classées avant la mise en exploitation des casiers el notamment du casier N° 1.

ARTICLE 4.5.2, CONCEPTION DES PIEZOMETRES

Les piezométres réalisés aprés la nolification du présent arrété préfectorat sont congus conformément a la norme NF X10-999
et aux recommandations du document FD X-31-614. lls sont notamment dimensionnés pour recevoir une électro-pompe
immergée. {ls seront descendus jusqu'a une profondeur de 1 m sous le niveau de la base de laquifére sauf contraintes
techniques ou avis contraire de I'hydrogéologue agréé visé a l'article 4.5.1.

L'équipement sera constitué d'un tubage de diaméire adapté au systéme de pompage, crépiné sur toute la hauteur de
laquifére. La protection en téte sera assurée par un tubage acier scellé au sol dans un massif de béton et fermé par une bride
en téle verrouiliée ou une bouche a clef, ou toute disposition présentant des garanties équivalentes.

ARTICLE 4.5,3, CONTROLE DES EAUX SOUTERRAINES

Le prélevement d'échantillons doit &tre effectué conformément au norme en vigueur et notamment au document AFNOR FD
X31-616 « Qualité du sol - Méthodes de détection et de caractérisation des poliutions - Prélévements et échantillonnage des

eaux souterraines dans un forage »,

Article 4.5.3.1. Analyse de référence

Avant fa mise en exploitation des nouveaux casiers d'exploitation (casiers 3 exploiter & compter de la notification du présent
arrété), une analyse de référence doit étre exécutée sur fensemble des piézométres retenus pour la surveillance prévue 3
Farticle 4.5.1, et devra porter au meins sur les paramétres listés & l'aricle 4.5.3.2 auxquels s'ajouteront les paramétres
suivants : Azote Kjeldahl, Azote global. MES, Etain, COHV, BTEX,

L'analyse de référence est renouvelée tous les b ans.

Article 4.5.3.2. Suivi qualitatif et quantitatif de la nappe

L'exploitant analyse dans les échantillons prélevés, selon 1a périodicité définie a l'article 8.2.4, les paramétres suivant:

* niveau d'eau en cote N.G.F. (avant prélévement). La mesure des niveaux des eaux soulerraines doit &tre réalisée en
période de hautes et basses eaux, pendant fa phase d'exploitation et la période de suivi. Cette mesure devant
permettre de déterminer le sens d'écoulement des eaux souterraines, elle doit se faire sur des points nivelés.
pH, température, potentiel d'oxydoréduction, conductivité & 20°C (ou résistivité),

DCO, DBOS, COT

nitrites (NO:), nitrates NO,, ammonium NH*, phosphore total, cyanures libres, chlorures, sulfates, fluorures

caicium, magnésium, potassium, sodium, manganése

métaux principaux ; Al, Cr3+, Créi+, As, Pb, Cu. Ni, Zn, Cd, Hg, Fe, Mn, + total métaux lourds

ACX, HAP, PCB, Indice phénols, HCT (hydrocarbures totaux)

coliformes totaux, coliformes fécaux, E, coli {thermolérants), streptocoques (entéro} et présence de saimonelies sur
eau brute.

*« & & & 5 & »

La campgane d'analyse des différents parameétres listés ci-dessus doit couvrir 1a période des hautes et basses eaux.
L'exploitant met en place un suivi piézométrique rigoureux dont il s'assure de I'enregistrement et de la tragabilite.
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Ce suivi doit permettre notarmment, de déterminer le sens d'écoulement des eaux souterraines, de détecter une dégradation
éventuelle de la qualité des eaux souterraines et enfin d'appréhender les cotes des plus hautes eaux au droit des casiers
d'exploitation concernés et d'adapter le cas échéant la conception de ces derniers et leur cote de fond d'ouvrage en fonction

des mesures de controle réalisés. ‘
Les resultats des analyses doivent étre comparés a minima aux valeurs de I'analyse de référence et aux seuils de potabilité de
l'eau (limites et valeurs de référence de la qualité des eaux brutes et des eaux destinées a la consommation humaine),

Article 4.5.3.3. Dérive des paramétres et gestion d'un incident

Dans te cas ol une évolution défavorable et significative d'un paramétre est constatée, les analyges periodiques effectuées
conformément au programme de surveillance susvisé sont renouvelées sans délai et porient a minima sur le paramétre en
cause, éventuellement complété par les autres paramétres jugés pertinents.

Si I'évolution défavorable est confirmée ou si une dégradation significative de la qualité des eaux souterraines est observée, lag
mesures suivantes sont mises en ceuvre:
¢ I'exploilant en informe sans délai le prefet et met en place un plan d'action et de surveillance renforcée,
*  paralidlement I'exploitant définit et met en ceuvre les mesures correctives en vue de déterminer et de confiner la zone
concemée
¢ [l'exploitant adresse, a une fréquence déterminée par le préfet, un rapport circonstancié sur le resultat du plan de

surveillance renforcée et d'action engagé. )
* le cas échéant, un plan de gestion { au sens de la circulaire du 08 février 2007} visant & rétablir la compatibilité entre

les milieux impactés et leurs usages, en détaillant les actions envisagées pour maitriser impact d'une pollution
potentielie détectée en fonction du bitan « colit-avantage » et des enjeux sanitaires ef environnementaux.

Article 4.5.3.4. Méthodes d'analyses et laboratoires

Les analyses sont effectuées conformément aux normes frangaises ou européennes en vigueur et par un laboratoire agréé a
cel effet,

Article 4.5.3.8. Conservation des données

Pour chaque piézométre, les résultats de la surveillance et du suivi sont consignés et doivent comporter les éléments
nécessaires a leur évaluation, et notamment : le niveau des relevés, les paramétres suivis el les analyses de référence.,

L'ensemble des résultals de surveiliance et de suivi sont transmises annuellement dans le rapport annuel d'activité définit &
Farticle 9.4.3. ls sont accompagnés de la carte piézométrique illustrant la localisation des différents piézomeétres et les courbes
isopiezometriques, en distinguant la période des hautes eaux et des basses eaux. Enfin, une coupe technique et un profi
géologique doivent illustrer la relation entre les niveaux d'occupation du sof et sous sols (ancien massif, casiers en exploitation,
terrain naturel....) et le niveau des eaux souterraines.

Par ailleurs, I'exploitant conserve, pour chacun des forages, les documents relatifs & la conception, 4 la construction, et au suiyi
de ces ouvrages pendant toute leur exploitation jusqu'a leur abandon déclaré (expertise, maintenance, réhabilitation,
intervention sur pollution éventuelle, contentieux, abandon, etc.) en stricte conformité 3 la norme NF X10-999. Ces documents
concement, en particulier :
- Ihistorique des pompes d'exploitation, des colonnes d'exhaure et des interventions successives sur I'ouvrage,
- le cahier des charges défini par le bureau consell etou le maitre d'ouvrage, ainsi que I'argumentaire justifiant les
ajustements, modifications en cours de chantier et les choix retenus in fine,
- une fiche signalétique comportant : numére d'identification du forage, cote NG (NGF) du rebord du tube repere el du
sol, lorsque le forage a fait I'objet d'un niveliement,
= un plan de localisation précis a grande échelle (type cadastre par exemple), prenant en compte les accés et tous les
aspects d'occupation du sol et du sous-sol dans I'environnement proche de l'ouvrage,
- le profit géologique, associé a la coupe technique, ainsi que le(s) type(s) d'aquifére(s) traversé(s),
~ les mesures des pompages d’essais (selon le type d'ouvrage) et leurs interprétations et I'évaluation de lincidence du
nouveau forage sur ia ressource des eaux souterraines et sur la productivité des forages les plus proches,
—~ une note argumentée précisant les conditions a respecter pour 'exploitation du forage,
- les résultats d'une éventuelie inspection par vidéo caméra, si elle a é1& réalisée,
- la liste des substances et paramétres analysés et les résultats analytiques faisant état de Ia qualité des eaux
souterraines lors de la remise du forage ;
— toutes autres informations qui pourraient étre utiles.
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CHAPITRE 4.6 SURVEILLANCE DES EAUX SUPERFICIELLES

ARTICLE 4.6.1. CAMPAGNE DE SURVEILLANCE DES EAUX SUPERFICIELLES

Une surveillance des eaux du ruisseau « Le Lary » et de a riviere « Le Gers » sera réalisée aux points suivants ;
» Riviére « Le Gers »: un point de mesure en amont et un point de mesure en aval du point de rejet des lixiviats traités
(point N°1)
+ Ruisseau « le Lary »: un point de mesure en aval direct du site, un point dans sa partie médiane et un point de mesure
en amont de sa confluence avec le Gers,

La premiére campagne de surveillance a lieu avant la mise en exploitation des casiers de stockage afin d'obtenir un éat initial
du milieu. Lors de ia premiére campagne de surveillance, l'exploitant localise précisément ces points et les référence sur une
carte. Les campagnes de surveillances suivantes devront étre réalisées aux mémes lieux de prélévement, deux fois par an, en
période d'étiage et en dehors de la période d'étiage.

Les prélévements doivent élre représentalifs de la qualité du ruisseau Le Lary et de la riviere Le Gers. La méthode de
prelévement doit donc élre explicitée.

ARTICLE 4.6.2. PARAMETRES MESURES

L'exploitant analyse dans les échantillons prélevés, selon la périodicité définie a l'article 9.2.3, les parametres suivants :
- débit approximatif du cours d'eau,
- pH, température, conductivité 4 25°C (ou résistivité),
- indice biologique global normalisé (IBGN),
— MES, DCO, DBOs, COT, Azote global, phosphore fotal, hydrocarbures totaux, Phénols, HAP, CN, F, As, Cd, Cr*, Hg,
Ph, Zn, Ni, AOX, Métaux {otaux,
- coliformes fécaux, streptocoques et salmonelies.
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TITRE 8 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. ILIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, {aménagement, et l'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION ET ELIMINATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a Fintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon & faciliter teur
traiternent ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R541-8 du code de f'environnement

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R543-66 & R 543-72 et R 543-74 du

code de l'environnement portant application des articles L. 541-1 et suivants du code de I'environnement relatifs 4 I'slimination
des dechets el A la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas
des ménages (J.Q. du 21 juillet 1994),
Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R543-3 a R543-15 et R54340 du code de
l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel duy
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment fes mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées
doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent élre éliminés conformément aux dispositions de larticle R543-131 du code de
I'environnement refatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination,

Les pneumatiques usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions de iarficle R543-137 a R543-151 du code de
Fenvironnement ;lis sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour lensitage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R543-196 a R
543-201 du code de 'environnement,

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'stre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’un iessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météotiques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A 1’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
L'exploitant &limine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intérats visés a Carticle

L511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les installations ufilisées pour cette &limination sont réguliérement
autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
Toute déchet produit par Pétablissement peut étre éliminé dans I'enceinte de f'établissement par stockage si et seulement si les

dispositions des articles 8.1.2.2 a 8.1.2.5 du présent amété sont salisfaites. L'exploitant assure la tracabilité de ce mode
d'élimination.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de _Sl.‘liVi etabli en application de
{'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article R541-45 du code
de i'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecler les dispositions des arficle R 541-50a R .541-61‘1 et R 541-79 du code
de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courlage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
ulifisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'imporiation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en aippiicalion du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les fransferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. SUIVI DES DECHETS PRODUITS

L'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de l'expédition, de la récep!i9n et du traitement des déchels.
En effet pour chaque enlévement de déchets, ies renseignements minimaux suivants sont consignés sur un document de forme
adapteée et conserve par I'exploitant:

—  dénomination du déchet et code déchet selon la nomenclature

-~ quantité produite

~ date d'entévement

—~  nom du transporteur

- nom et adresse de l'installation destinataire qui assure le traitement final

— date d'admission et de traitement par l'instaliation susvisée o o

- désignation du ou des modes de traitement final et le cas échéant des modes de transformation intermédiatre

—  numéro du ou des bordereaux de suivi.

{'exploitant tient & jour le récapitulatif des opérations de traitement des déchets ayant eu lieu dans Fannée. Il le conserve au
moins 3 ans et le tient a la disposition de [inspection des installations classées.



TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits transmis
par voie aeérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre a santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Afin de préserver les habitations du Grand Lary, Fexploitant met en place un merion d'une hauteur minimum de 5 métres par
Tapport au terrain naturel et par rapport au niveau depuis lequel I'engin de compactage évolue. Ce merlon est judicieusement
implanté notamment devant toute la partie sud de Pemprise du site, devant les casiers 4 et 5 et devant la route de circulation
périphérique. Il est réalisé au plus tard un an aprés la mise en service des nouveaux casiers, Ce merion vient compléter ta bute
naturelle existante, il est arboré, végétalisé et entretenu. Toute mesure eéquivalente, dont l'efficacité aura é1¢ démontrée aprés
simulation des niveaux acoustiques, peut éire envisagée et proposée au Préfet et a lnspection des installations classées.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 refatif & la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par ies
instalfations relevant du livre V ~ titre | du Code de I'Environnement, ainsi que fes régles techniques annexées 4 la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations meécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables,

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de I'établissement, et
susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 a R 571-24 du
code de {environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents.
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE
Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allant [Emetgence admissible pour la période altant de 22h
les zones & émergence réglementés {incluant ke brut de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés a 7h, ainsi que les dimanches et jours farias
de I'établissement)
Supérieur a 45 dB{A) et inférieur ou 8
égal & 565 dB(A) SdB(A) 3B

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'élablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des instaliations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux vateurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a I'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée telles qu'elles ont &té
définies dans I'étude acoustique -&tat initial annexée au dossier de demande d'autorisation.
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ARTICLE 6.2.3, MESURES PERIODIQUES

Une mesure de la siluation acoustique est effecluée dans un délai de un an & compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préaiablement &
Uinspection des installations classées. Cette campagne de mesure acoustique doit étre représentative du fonctionnement de
linstallation de stockage et de ses équipements annexes (unité de valorisation, ... ). Ce contréle sera effectue
indépendamment des contréles ultérieurs que linspection des installations classées pourra demander.

En cas de dépassement, I'exploitant doit proposer un programme d'actions correctives et metlre en place des mesures
compensatoires afin d'étre en conformité avec la réglementation.

ARTICLE 8.2.4. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génanles pour fe voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, fes points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.



TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’'ETABLISSEMENT

Linventaire et Fétat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour. Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de

secours.
Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniere trés fisible
ta dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative 3 l'etiquetage

des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & lorigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Les zones & risque explosion comprennent les zones ol un risque d'atmosphére explosive peut apparaitre, soit de fagon
permanente ou semi-permanente dans le cadre dans le cadre du fonctionnement normal de l'établissement, soit de maniére
épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Les installations comprises dans les zones de fisque d'atmosphére explosible sont congues ou situées de fagon & limiter les
risques d'explosion et 4 en limiter les effets.

Les zones a fisques incendie sont constituées des volumes ot, en raison des caractéristiques et des quantités de produits
présents, méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur
Fenvironnement, a sécurité publique ou le maintien en sécurité des installations industrielles de I'établissement.

Les zones de sécurité suivantes sont notamment considérées comme zones & risques d'incendie ; focaux électriques, casiers
de stockage de déchets non dangereux, installations de valorisation du bicgaz.

Les zones de sécurité suivantes sont notamment considérées comme zones 4 risques d'explosion : instaliations de valorisation
du biogaz.

Ces rones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour,
La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a 'entrée de ces zones et en tant que de bescin

rappelées & lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.
ppe g

ARTICLE 7.1.3. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant doit disposer d'une élude de dangers au sens des articles L.512-1 du code de I'environnement et des atticles R
512-6, R $12-7, R 512-8 et R 512-9 du code de I'environnement. Cette &tude doit préciser les risques auxquels installation
peut exposer, directement ou indirectement, les intéréts visés a Farticle L.511-1 du code de l'environnement en cas d‘accident,
que la cause soit interne ou externe a linstallation. Elle est régulierement mise A jour, notamment & l'occasion d'un changement
notable ou sur demande de Iinspection des installations classées. Elle définit et justifie tes mesures propres 3 réduire la

probabilité et les effets de ces accidents. _
L'exploitant doit metire en place 'ensemble des mesures et moyens de prévention et de protection décrits dans tétude de

dangers et assurer Ia pérennité de ces derniers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIFS DE PREVENTION ET DE PROTECTION
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ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION SUR LE SITE:

L'élablissement doit élre équipé d'un pont bascule. Dés I'entrée sur le site, un dispositif d'accés doit contraindre le chauffeur &
peser le camions el la remorque associée, le cas échéant, - et -

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a {intérieur de Iétabhssement g:ng que les f’égles de
déchargement des véhicules. Les régles sont portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propre{é et dg:gagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

Les véhicules dont ia présence est lide a Fexploitation des instaliations doivent pouvoir sts:ationner sans
occasionner de géne sur les voies de circulation, tout en laissant dégagés les accés nécessaires aux secours, méme en dehors
des heures d'exploitation du site. ) .
A proximité de F'entrée principale est placé un panneau en matériaux résistants aux intempéries. Il mentionnera, de fagon
indélébile et nettemenit visible:

« laraison sociale et I'adresse de Finstallation,

* la dénomination de l'nstallation,

s les références de l'autorisation d'exploiter

> les jours el heures d'ouverture,

¢ la mention interdiction d'accés & toutes personnes non autorisées

¢ le plan de circutation a l'intérieur de I'établissement

» le N° durgence en cas de départ d'incendie ou de polluiion en dehors des heures d'ouverture.

Un plan des installations et d'accés est affiché a Pentrée du site.

Article 7.2.1.1. Accessibilité des engins & proximité des installations

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée, pour Ia circulation des engins de secours, notamment & proximité des
casiers de stockage et des instaliations techniques.

Cetie voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes o o  ieo
¢ lalargeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 mfét_res el la pente inférieure a_ 15%,
¢ dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu et
une sur-targeur de S = 15/R mélres est ajoutée, _ _ )
¢ lavoie résisie a la force portante calcuiée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN par essieu, ceux-ci
étant distants de 3,6 métres au maximum.

ARTICLE 7.2.2, GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

* Aucune personne éfrangére a F'établissement ne doit avoir libre accés aux instailations. L.'étabiisserpent est
efficacement cldturé par un grillage, en matériaux résistants d'une hauteur minimale de 2‘métres.n sur la total:tﬁ de sa
periphérie et muni de grilles qui doivent étre fermées & clef en dehors des heures de travail..La c!oture; est post!:onnée
& une distance d'au moins 10 métres de la zone & exploiter. L'exploitant vérifie I'état de la clibture du site au moins une
fois par mois. _ _

¢ les différenis accés au site doivent étre équipés d'un systéme d'ouveriure validé par le service départemental
d'incendie et de secours. o )

+ L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement, ) ) )

+  Sans préjudice de réglementations spécifiques, toutes dispositions doivent e_tre pns_es afin que les personnes non
autorisées ou en dehors de toute surveillance ne puissent pas avoir accés aux mstefllattons: ‘

» En cas de nécessilé, en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture des installations, une surveillance, par
gardiennage ou télésurveillance, est mise en place. )

»  L'exploitant prend toutes les dispositions pour que lui méme ou une personne déiéguée tef:hmquement compétente en
matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin.

+  Une astreinte est réalisée en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture,

ARTICLE 7.2.3. DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessalres pour assurer en permanence la fourniture ou fa disponibilité des utilil‘és_qui
concourent & la mise en sécurité des installations, ainsi qu'au maintien des dispositifs concourant au respect des valeurs limites
de rejet.



ARTICLE 7.2.4, INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur,
La mise a la terre est effectuée suivant les régles de Fart et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Une vérification de I'ensemble des installations électriques est effectuée au minimum une fois par an par un on ganisme
compétent qui mentionne explicitement les défectuosités relevées dans son rapport L'exploitant conserve une trace éorite des
mesures correctives prises.

ARTICLE 7.2.5, ZONES SUSCEPTIBLES D'ETRE A L'ORIGINE D'UNE EXPLOSION

L'exploitant identifie les zones présentant un risque de présence d'atmosphére explosive, qui peut également se superposer 3
un risque toxique Ce risque est signalé et, lorsqu'elles sont confinées, ces zones sont équipées de détecteurs de méthane oy

d'alarmes.
Ces zones sont définies sans préjudice des dispositions de Farrété du 4 novembre 1993 complété relatif a

la signalisation de sécurité et de santé au travail. Elles sont reportées sur le plan des instaliations.

Les dispositions de f'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la legistation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de f'établissement, Le plan des zones &
risques d'explosion est porté 4 la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations électriques,

Le matériel implanté dans ces zones explosives est conforme aux normes en vigueur et instalté conformément aux normes
applicables, par des personnes compétentes et en conformité avec {a réglementation ATEX en vigueur.

ARTICLE 7.2.6. PERTE D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

Une alimentation de secours est en permanence opérationnelle au niveau du sile afin de secourir les éléments importants pour
fa securité définie a farticle 7.5.1 (pompes, dispositifs d'alarme et de contréle...). L'autonomie de alimentation de secours est
suffisante pour assurer la mise en sécurité des installations.

ARTICLE 7.2.7, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
alteinte, directement ou indirectement a la sécurité des instaltations, 4 la sécurité des personnes ou a la qualité de
l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

Article 7.2.7.1. Analyse du risque foudre
Une analyse du risque foudre (ARF) visant a protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de
Fenvironnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les équipements et installations dont une protection doit

élre assurée.
L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément & la norme NF EN 62305-2, version de novembre

2006, ou & un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour & Foccasion de modifications substantielles au sens de article R. 512-33 du
code de 'environnement et & chaque révision de ['étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir

des répercussions sur les données d’entrées de I'ARF.

Article 7.2.7.2, Etude technique et mesures de prévention et de protection

En fonction des résultats de Fanalyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme compétent,
définissant précisément tes mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation ainsi que fes
modalités de leur vérification et de feur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin, aprés |a réalisation
des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par f'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes frangaises ou a toute
norme équivalente en vigueur dans un £tat membre de 'Union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et ia mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme
compétent, & llissue de 'étude technique. Ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de I'exploitation. Les
dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'élude technique.
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L'installation des protections fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de linstaliateur, au plus
tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait Iobjet d'une vérification compléte tous les deux ans par

un organisme compétent.
Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées conformément & la

norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des
dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme compétent.

Si tune de ces vérificalions fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un
mois.

L'exploitant tient en permanence & disposition de Finspection des installations classées I'analyse du risque foudre, I'élude
technique, ia notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord el les rapports de vérifications.

ARTICLE 7.2.8. PROTECTION CONTRE LA PRESENCE DE DECHETS RADIOACTIFS

L'établissement est équipé d'un dispositif fixe (portique) de délection de présence de matiéres génératrices de rayonnements
ionisants. Il est mis en place de maniére & s'assurer du contréle systématique de chaque chargement de déchets entrant sur le
site.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé & 3 fois fe bruit de fond local. i ne peut étre modifié que par une personne diment
habilitée par I'exploitant.

L'exploitant met en place un programme de contrdle périodique du bon fonctionnement du dispositif de détection. Le dispositif
est étalonné au moins une fois par an par un organisme diment habilit¢. L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de
fond ambiant. L'exploitant tient & la disposition de linspection des Installations classées les documents nécessaires & ia
tragabilité des opérations de contrdle, de maintenance et d'étalonnage réafisées sur le dispositif.

Toute détection d'un chargement radioactif entraine flinterdiction du déchargement des déchets ainsi que limmobilisation du
véhicule. Le véhicule ne peut &tre renvoyé du site tant que les matiéres 4 Yorigine des rayonnements fonisants n'ont pas été
caraclérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires & la mesure du débit de dose au voisinage du chargement contaminé. If met en
place, autour du véhicule, un périmétre de sécurité correspondant & un débit de dose de 1 uSv/h. Une zone doit étre prévue
pour immobilier le véhicule.

L'expioitant établit les procédures nécessaires & l'exploitation du disposilif de detection, et au traitement d'une situation
d'urgence déclenchée par la détection de présence de matiéres radioactive dans un chargement. Ces procédures incluent &
minima :

~  la définition et le réglage du niveau de détection du portique en fonction du bruit de fond,

- la formation du personnel concerné;
- finformation immédiate de l'inspection des installations classées, dés la détection du chargement radioactif,

- les modalités de confirmation de la présence d'une radioactivité anormale dans le chargement ;
— la procédure & suivre aprés confirmation de la présence de radioactivité dans fe chargement ;
— létablissement d'un périmétre de sécurité autour d'un véhicule, dans lattente de fintervention du prestataire chargé

diisoler et d'éliminer la source radicactive.

L'immobilisation et finterdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une source ponctuelle,
gqu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de déchargement du reste du
chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau contréle de détection & l'entrée du site.

CHAPITRE 7.3 REGLES D'EXPLOITATION

ARTICLE 7.3.1. FORMATION

L'exploitation doit se faire sous fa surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant _et spécialement formées a4
I'exploitation d'un centre de stockage des déchets non dangereux. Les différents opérateurs et intervenants sur le site, y
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compris le personnel intérimaire, doit recevoir une formation spécifique aux impacts et aux risques particuliers liés a Factivité de
I'établissement, & la conduite & tenir en cas d'incident ou accident, et & la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

L'exploitant tient 4 1a dispositiors de l'inspection des installations classées les documents attestant du respect des dispositions
du présent article.

ARTICLE 7.3.2, REGLES D'EXPLOITATION

Les consignes de sécurité et les procédures d'exploitalion de I'ensemble des installations comporient explicitement la liste
détaillée des controles & effectuer en marche normale, a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien des
installations et & la remise en service de celles-ci en cas d'incident grave ou d'accident. Les consignes de sécurité sont tenues 2
jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Les procédures d'exploitation sont tenues a jour et mises a la
disposition de I'nspection des installations classées.

L'exploitation de finstaliation doit &tre réalisé en respectant les mesures de protection et de prévention mis en avant dans
I'étude de dangers déposé par Pexploitant.

L'exploitant doit avoir mis en place I'ensemble des barriéres organisationnelles et techniques décrites dans f'étude de dangers
et assurer ia pérennité de celles-ci. En particulier, une ronde & minima journaliére, est effectuée dans les installations de

maniére a vérifier leur bon fonctionnement.

Dans les zones ol il existe un risque d'incendie ou d'explosion il est interdit de fumer.

ARTICLE 7.3.3. ACCIDENTOLOGIE

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
(incendies, explosions...) survenus du fait du fonctionnement de cette installation, qui sont de nature & porler atteinte aux
intéréts mentionnés a f'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Tout événement susceptible de constituer un précurseur d'explosion, dincendie ou de rejet accidentel de substances
dangereuses ou polluantes doit notamment étre signalé dans un registre tenu 4 la disposition de I'inspection des installations
classées.

L'exploitant réalise annuellement une analyse des causes possibles de ces événements afin de prévenir tapparition de tels
accidents. Cette analyse est tenue 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.3.4, CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR ET A LIMITER LES
CONSEQUENCE DES ACCIDENTS

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégreées dans des procédures générales specifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arét, fonctionnement
normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment porter sur :

- Tlinterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout bratage a I'air libre ;

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans Penceinte du centre sauf pour les interventions
ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

- lobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » :

- les modes opératoires associés aux opérations d'exploitation susceptibles de présenter un risque pour le personnel
ou f'environnement ;

-~ le compactage des déchets et le confinement des casiers de déchets (géomembrane, couverture finale) sont
rigoureusement réalisés afin d'éviter la présence de poches d'air ef limiter la prise d'oxygéne dans le massif. Le
suivi et le contrdle rigoureux de la collecte du biogaz doit permettre d'empécher l'accumulation de biogaz ;

= la liste, et la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, de lutte contre l'incendie, et de traitement des
effluents susceptibles d'étre générés de maniére incidentelle

- les modalités d’alerte et les coordonnées a jour du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, et de la mairie ;

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site et notamment les bassins de rétention
des eaux afin de prévenir tout transfert de pollution vers e milieu récepleur.
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- Forganisation de 'astreinte hors des péricdes d'exploitation.

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'exiension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et tes dispositions de conduite et de

surveillance a adopter.
Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée el nommément designée.

il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie eu d'explosion sauf pour les interventions ayant tait Fobjet d'un permis d'intervention spécifique.

Article 7.3.5.1. « Permis d’intervention » et « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emplol d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués quaprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne parliculiére,

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
l'exploitant ou une personne qu'it aura nommeément désignée, Lorsque les travaux sont effectués par une enfreprise exiérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et !a consigne particuliére doivent &tre signés par Pexploitant

el l'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils auront nommément désignées.

Aprés fa fin des travaux et avant la reprise de 'adlivité, une vérification des installations doit &tre effectuée par 'expleitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.3.6. RETENTIONS

Articie 7.3.6.1. régles générales:

Tout stockage fixe ou temporaire dun liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, Ta capacite de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité lotale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque calie-ci est inférieure a 8001,
La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrblée & tout moment. Il en est de méme pour son évenluel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.
t.es capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravilé dans fe réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pellution (prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et soutetraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes el I'environnement.

Articie 7.3.6.2. Régles applicables aux stockages et aux opérations de remplissage

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toule remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a une rétention doit pouvoir étre contrblée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toule réaction parasite
dangereuse,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention,
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Le stockage des fiquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pous Fenvironnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des

eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles,

L'aire de remplissage des engins est équipée d'un disposilif de récupération des égouttures.

CHAPITRE 7.4 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.4.1. SERVICE D'ASTREINTE

Le site dispose d'un service d'astreinte placé sous l'autorité directe du chef d'exploitation ou d'un cadre rgsponsab!e. {'équipe
d'astreinte comprend en permanence le nombre d'agents nécessaire pour metire en sécurité les instaliations, notamment des
conducteurs d'engins afin de répartir les matériaux inertes en cas de sinistre.

ARTICLE 7.4.2. MOYENS DE PREVENTION ET DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
L'exploitant met en csuvre des moyens d'intervention, & minima, conformes a ceux décrits dans l'étude de dangers,

Article 7.4.2.1. Moyens de prévention
Les abords du site doivent étre débroussailiés de maniére 2 éviter la diffusion éventuelle d'un incendie interne & I'établissement
ou, a lnverse, la propagation d'un incendie extérieur vers le stockage.

Toules précaution sont prises lors du compactage des déchets dune part, et lors de la mise en ceuvre du confinement final des
casiers (géomembrane, couverture finale) d'autre pant, afin d'éviter la présence de poches d'air et limiter ta prise d'oxygéne
dans le massif.

Un dispositif de détection précoce de la présence d'un point chaud ou d'une élévation anommale de la température (de type
camera thermigue a imagerie infra-rouge, ou équivalent) est mis en place au plus prés du casier en cours d'exploitation. Le
dispositif génére une alerte retransmise vers les agents d'exploitation pendant les horaires d'ouverture ou, le cas échéant, vers
te personnel d'astreinte compétent. Ce dispositif est étalonné et testé réguliérement.

Article 7.4.2.2. Moyens de protection
L'etablissement doit &tre pourvu en moyens de Iutte contre lincendie intemes adaptés aux risques encourus, en nombre
suffisant et correctement répartis sur la superficie a protéger. Ces moyens comprennent & minima ;

- des extincteurs en nombre el en qualité adaptés aux risques judicieusement répartis sur le site ( & minima au niveau de
i'installation de valorisation du biogaz, & proximité de tout dépot de matiére combustible et dans les engins d'exploitation, &
proximité de l'aire d'attente des véhicules..). Ces équipements sont conformes aux normes et aux réglementations en
vigueur, maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles en toutes circonstances.

- d'une réserve d'eau étanche de 550m?® minimum (bassin de rétention des eaux de ruissellement intérieures) accessible en
tout temps aux engins incendie & une distance au plus de 200 m par rapport aux instaltations et casiers les plus éloignés.
Cette réserve d'eau incendie est équipée des aménagements conformes aux caractéristiques établis dans linstruction
technique de défense extérieure contre lincendie annexée a l'arrété préfectoral du 18 aodt 2010 (voir annexe .). Son
entretien suit également les recommandations de cette instruction.

- d'une réserve de matériaux inertes toujours disponible & proximité de la zone de stockage des déchets en vue d'étouffer un
éventuel feu dés son démarrage.

Les moyens de lutte contre Incendie peuvent &tre complétés par des poteaux incendies normajlisés (h{FS 61-213) débitant &
minima 60 m’h sous une pression dynamique de 1 bar minimum, situé & moins de 200 m des :nstallatlon_s les plus éloignées
par des cheminements praticables ou tout autre moyen validé par e service départemental de secours et d'incendie.
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L'exploitant établit et met & jour la liste exhaustive des moyens de lutte contre l'incendie précités, et dresse le plan de leur
implantation sur te site, sur lequel il fait également figurer les principaux réseaux (captation du biogaz, évacuation des effluents
potentieilement contaminés), et les bassin de confinement visés en 7.4.3.

L'exploitant fixe et formalise les conditions de vérification, de maintenance et d'essais périodiques de ces équipements et
matériels. La fréquence de vérifications périodiques est d'au moins une fois par an. Les dates, les modalités de ces tests et
contrbles et fes observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu & la disposition des services de la protection
civile, d'incendie et de secours et de finspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.3, CONFINEMENT DES EAUX D'EXTINCTION

L'ensemble des eaux, ayant servies a l'extinction d'un incendie au niveau du massif de déchets, s'écoule a travers ce dernier et
est recueilli au niveau du bassin de stockage des lixiviats bruts. Le traitement des eaux polluées respecte les dispositions fixées

au titre 4 du présent amréié.
Par ailleurs les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie {hors massif des déchets) sonl raccordees & des capacités de

confinement étanche aux produits collectés. Leurs vidanges respectent les dispositions imposées par le titre 4 du présent
arrété.

Ces capacilés de confinement sont équipés d'une vanne de confinement permettant de retenir ces eaux polluées évitant tout
rejet vers le milieu nature!. Les organes de commande nécessaires & leur mise en service doivent pouvoir élre actionnés en

toute circonstance depuis le batiment d'exploitation, el sont parfaitement signalés.

Les capacités tiennent comple a ia fois du volume des eaux de pluie et d'extinction d'un incendie majeur sur le site. Elles sont
maintenues en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.

ARTICLE 7.4.4. LLES PROCEDURES D'INTERVENTION

Des procédures d'intervention en fonction des dangers et des moyens d'intervention disponibles sur le site sont rédigées et
communiquées au service départemental d'incendie et de secours. Elles doivent notamment comporter:

+ le plan des installations et réseaux visé en 7.4.2.2
» les modalités d'accés et d'intervention en cas de sinistre.

Le personnel est entraing périodiquement & Fapplication de ces procédures ainsi qu'a la mise en ceuvre des moyens de lutle
contre les poliutions ou Fincendie. Les exercices et, le cas échéant, tes mesures correctives qui en découlent font fobjet d'un
compte rendu tenu & la disposition des services de la protection civile, diincendie et de secours el de finspection des

instaliations classées.

TITRE 8 DISPOSITIONS COMPLEMENTAIRES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

CHAPITRE 8.1 INSTALLATION DE STOCKAGE DES DECHETS NON DANGEREUX

ARTICLE 8.1.1. DISPOSITIONS RELATIVES A L'EXPLOITATION

Article 8.1.1.1. Relevé topographique initial des casiers futurs

Un relevé topographique du site, conforme 4 larticle 8 du décret n°® 89-508 du 17 juin 1999 pris pour l'application des articles
266 sexies & 266 duodecies du code des douanes instituant une taxe générale sur les activités polluantes, doit étre réalisé
préalablement 4 la mise en exploitation du site. Une copie de ce relevé est adressée & linspection des instaliations classées.

Article 8.1.1.2. Phasage d'exploitation:
La mise en service effective du casier n°1 est notifide au préfet du Gers, avec copie & linspection des installations classées,



Un plan de phasage des travaux et de remplissage des casiers et alvéoles est remis a jour annuellement en fonction de
l'avancement de {'exploitation. Ce plan est tenu & fa disposition de linspection. Il est organisé suivant l'ordre ci-dessous:

N°casier | N°alvéole |Déchets enfouis| Volume dédié a Durée Superficie moyenne Hauteur de
l'enfouissement d'exploitation de I'alvéole comblement
(tonnes) {m3) (ans) {m?) (m)
1 1 87 704 82 042 2.1 8 670 9,2 )
2 3 73 542 69 287 1,8 6018 110
4 79671 74 819 2 6 367 11,10
4 '+ 60 895 54 870 1,5 6 263 8,85
7 59 249 54 702 1,6 4722 11,41
8 58 485 54 200 1.5 4173 12,74
5 g 54 745 52 198 1,3 6191 8,04 _
10 55 010 52 400 1.3 6 383 7,83 |
6 11 51858 46 500 1;3 6 029 7.82
- 12 51009 45 300 1,2 5737 8,08
7 13 50472 45 700 1,2 5 886 7:80
14 80 358 54 800 1.5 5881 9,33
Total admis 742 997 687 718 18 ans 72 310 ! :

La capacité annuelle d’enfouissement de déchets non dangereux est fixée a 40 000 fonnes. Le volume total de stockage des
déchets ne pourra excéder 688 000 m®et le fonnage maximal de déchets admissible ne pourra excéder 743 000 tonnes.

Article 8.1.1.3. Cote sommitale des casiers

La cote sommitale intégrant la couverture finale ef aprés tassement, aprés raccordements harmonieux des casiers ne peut
excéder 253,90 m NGF.

Article 8.1.1.4. Plan d'exploitation

L'exploitant tient & jour & minima tous les ans un plan d'exploitation de {installation de stockage, qu'il tient & disposition de
Yinspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.2. ADMISSION DES DECHETS

Article 8.1.2.1. Origine géographique des déchets
Les déchets admis proviennent exclusivement du département du Gers.

Article 8.1.2.2, Déchets admissibles

Les déchets admis au sein de l'installation de stockage de déchets non dangereux sont les déchets ne répondant pas au critére
de dangerosité défini a 'article R. 541-8 du code de l'environnement.

Sont principalement acceptés les déchets municipaux, les refus de centres de ti des déchets non dangereux, ies déchets non
dangereux industriels non valorisables, et les déchets non dangereux non valorisables en provenance des déchetteries.

Pour étre admis dans linstallation de stockage, les déchets doivent également satisfaire :

- ala procédure d'information préalable ou 2 la procédure d'acceptation préalable;

—~  au contrble a "arrivée sur le site,
li est interdit de procéder a une dilution ou a un mélange des déchets dans le seu! bul de satisfaire aux critéres d'admission des
déchets.
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Article 8.1.2.3. Déchefs interdits
Les déchets suivants sont interdits:
~ les déchets & base de platre, les déchets d'amiante lié 3 des matériaux inertes et des déchels de terres amiantiféres;
- les déchets dangereux au sens de l'article R. 541-8 du code de {'environnement;
—- les déchets d'activités de soins el assimilés a risques infectieux ;
- les substances chimigues non identifiées et/ou nouvelles qui proviennent d'activités de recherche et de développement
ou d'enseignement et dont les effets sur fhomme et/ou sur l'environnement ne sont pas connus (par exemple, déchets

de laboratoires, etc.) ; .
~  les déchels radioactifs, c'est-a-dire toute substance gui contient un ou plusieurs radionucléides dont l'activité ou ta

concentration ne peut &tre négligée du point de vue de fa radioprotection;

- les déchets contenant plus de 50 mg/kg de PCB;

- les déchets d'emballages au sens de Varticle R. 543-43 du code de 'environnement;

- tes déchets qui, dans les conditions de mise en décharge, sont explosibles, corrosifs, comburants, facilement
inlammables ou inflammables, conformément aux définitions des articles R. 541-7 3 R, 541-11-1 du code de
Fenvironnement;

- les déchets dangereux des ménages collectés séparément ;
- les déchets liquides {fout déchet sous forme liquide, notamment les eaux usées, mais a l'exclusion des boues) ou

dont {a siccité est inférieure a 30 %;
- les déchets de pneumatiques et de véhicules hors d'usage.

Article 8.1.2.4. Procédure d'information préalable & I'admission

Les déchets municipaux classés comme non dangereux, les fractions non dangereuses collectées séparément des déchets
ménagers el les matériaux non dangereux de méme nature provenant d'autres origines sont soumis a la seule procédure

dinformation préalable définie au présent article,
Avant d'admettre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, I'exploitant doit demander au producteur

de déchets, a la (ou aux) collectivité(s) de collecte ou au détenteur une information préalable sur la nature de ce déchet. Cette
information préalable doit &tre renouvelée tous les ans et conservée au moins deux ans par l'exploitant,

L'information préalable contient les éléments nécessaires a la caractérisation de base définie & f'annexe 5 du présent arrété.
L'exploitant, s'il I'estime nécessaire, sollicite des informations complémentaires.

L'exploitant tient en permanence & jour ef a la disposition de linspection des installations classées le recueil des informations
préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas échéant dans ce recuell les motifs pour laquelle il a refusé Fadmission
d'un déchet.

Article 8.1.2.5. Procédure d'acceptation préalable

Les déchets non visés a i'article 8.1.2.4, sont soumis & la procédure d'acceptation préal_able définie au grésent articte. Cette
procédure comprend deux niveaux de vérification : la caractérisation de base et fa vérification de la conformité.

Le producteur ou le détenteur du déchet doit en premier fieu faire procéder a la caractérisation de baseq du déchet définie au
point 1 de l'annexe 5. Le producteur ou le détenteur du déchet doit ensuite, et au plus tard un an apres la rféalisation de la
caractérisation de base, faire procéder a fa vérification de la conformité. Cette vérification de la conformité est a renouveler au

moins une fois par an. Elle est définie au point 2 de Yannexe 5.

Un déchet ne peut étre admis dans une installation de stockage qu'aprés délivrance par f'exploftant au producteur ou au
détenteur du déchet d'un certificat d'acceptation préalable. Ce certificat est établi au vu des résultats de la caractérisation de
base e, si celle-ci a été réalisée il y a plus d'un an, de ia vérification de la conformité. La durée maximale de validite d'un tel

certificat est d'un an.

Pour tous les déchets soumis 4 la procédure d'acceplation préatable, 'exploitant précise lors de la délivrance du cerificat fa
liste des critéres d'admission retenus parmi les paramétres pertinents définis au point 1 d de l'annexe 5.

Le certificat d'acceptation préalable est soumis aux mémes régles de délivrance, de refus, de validité, de conservation et
dinformation de linspection des installations classées gue linformation préalable a I'admission des déchets.

Article 8.1.2.6. Contréle a la réception
Toute livraison de déchet fait 'objet :

+ d'une vérification de l'existence d'une information préalable ou d'un cerlificat d'acceptation préalable en cours de
validité



»  dune vérification, le cas échéant, des documents requis par le réglement (CEE) n° 259/93 du ‘Conseil du ter février
1893 concernant la surveillance et le contrble des transferts de déchets & l'entrée et a fa sortie de la Communauté

suropéenne

» d'un contrble visuel lors de Fadmission sur site et lors du déchargement et d'un contrﬁle-: d_e non-radicactivité du
chargement. Pour certains déchets, ces contrdles peuvent étre pratiqués sur la zone d'exploitation préalablement & la
mise en place des déchets

> defadélivrance d'un accusé de réception écrit pour chague livraison admise sur le site.

En cas de non-présentation d'un des documents requis ou de non-conformité du déchet regu avec le déchet annoncé,
Fexploitant informe sans délai le producteur, 1a {ou les) collectivité(s) en charge de la collecte ou le détenteur du déchet. e
chargement est alors refusé, en partie ou en totalité. L'exploitant du centre de stockage adresse dans les meilleurs detais, et au
plus tard quarante-huit heures aprés le refus, une copie de la notification motivée du refus du chargement, au producteur, a (a
(ou aux) collectivité(s) en charge de la collecte ou au détenteur du déchet, au préfet du département du producteur du déchet et
au préfet du département dans lequel est située linstallation de traitement.

L'expioitant tient en permanence & jour et a Ia disposition de linspection des instalfations classées un registre des admissions et
un registre des refus.

Pour chaque véhicule apportant des déchets, 'exploitant consigne sur le registre des admissions :
- 2 nature et la quantité des déchets ;

- le lieu de provenance et I'identité du preducteur ou de la {cu des) collectivité(s) de collecte ;

- la date et I'heure de réception, et, si elle est distincte, la date de stockage ;

- lidentité du transporteur ; .
- te résultat des contréles d'admission (contrdle visuel et, le cas échéant, contrdle des documents d accompagnement des

déchets) ; .
- Ia date de délivrance de l'accusé de réception ou de la notification de refus et, le cas échéant, le motif du refus.

Dans le cas de flux importants et uniformes de déchets en provenance d'un méme producteur, la nature et‘ la fréquent‘:e des
verifications réalisées sur chaque chargement peuvent étre déterminées en fonction des procédures de surveillance appliquées
par ailleurs sur P'ensemble de |a filidre d'élimination.

ARTICLE 8.1.3. AMENAGEMENT

Article 8.1.3.1. Aire d'attente

L'exploitant doit disposer d'une aire d'attente d'une capacité suffisante minimum d'accueil des camions de Iivrfai:s,on de déchets.
Le sol de l'aire d'attente est aménagé conformément aux dispositions visées 4 l'articte 3.1.2 du présent arrété. En aucun cas,
les véhicules en attente et chargés de déchets ne devront étre stationnés sur les aires non étanches et non munies de

rétention.

Article 8.1.3,2. Casiers et alvéoles:
La zone a exploiter est divisée en casiers eux-méme subdivisés en alvéoles,

8.1.3.2.1 Casiers:

La capacite el la géométrie des casiers doivent contribuer & limiter les risques de nuisances et de pollution des eaux
souterraines et de surface. La hauteur des déchets dans un casier doit &tre déterminée de fagon & ne pas dépasser la limile de
stabilit¢ des digues et & ne pas altérer efficacité du systéme drainant défini 4 T'article 8.1.3.4 cl-aprés. Chague casier est
hydrauliquement indépendant et séparé des casiers limitrophes par des digues périphériques de confinement.

Les digues périphériques reposent sur les formations géologiques en place. Les matériaux utilisés sont constitués des
matériaux argileux disponibles sur le site,

Chaque casier est équipé d'au moins un dispositif de contréle et de préiévement te! que demandé_ au poi.nt 4.4.32. et dune
piste d'acceés dans le casier pour les engins de compactage et les camions de réception. Cetle piste doit s'appuyer sur les
barriéres passives et actives définies aux articles 8.1.3.3 et 8.1.3.4 du présent améte.

La superficie des casiers et leur capacité sont précisées ci dessous:

N°Casier | N"alvéole Tonnage Volume dédié a Durée Superficie moyenne | Hauteur de
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| déchets enfouis | tenfouissement | deexploitation | de Falvole comblement
) {tonnes) des déchels (m3) {(ans) (m?3) {m)
1 1 87 704 82942 2.1 8 670 9,2
2 3 73542 69 287 18 6018 11,10 i
4 79671 74 819 2 6 367 11,10 |
4 6 80 895 54 870 1,5 6 253 8,85
7 59 249 54 702 1.5 4722 11,41
8 58 485 54 200 15 4173 12,74
5 9 54 745 52 108 1.3 6 191 8,04
10 55010 52 400 1,3 6 383 7.83
6 11 51 858 46 500 1.3 6 029 7,82
12 51 009 45 300 1,2 5737 8,08
7 13 50472 45 700 1,2 5 886 7,80
14 60 356 54 800 15 5 881 9,33
Total 742 997 687 718 18 ans 72 310 I AAAAA

Un ptan de principe général d'aménagement du site figure en annexe 2,

Les casiers de stockage des déchets sont implantés sur des assises différentes:
» les casiers 1 et 2 reposent sur les déchets de l'ancien massif ;
+ les casiers 4 et 5 sont installés sur je terrain naturel.
+ les casiers 6 et 7 reposent sur Je terrain naturet et s'appuient en partie sur I'ancien massif de déchets.

8.1.3.2.2  Alvéoles

A Tintérieur du casier, les alvéoles sont délimitées par des digues de confinement {diguettes) constituées de matéraux
identiques aux digues pérphériques. Elles permettent de délimiter et de réduire au strict nécessalre la zone en cours
d'exploitation.

Article 8.1.3.3. Barriére de sécurité passive

La barriére de sécurité passive du fond de forme est constituée, conformément au dossier d'autorisation {ou par tout dispositif
d'efficacité équivalente démontrée), de bas en haut, par:

Casiers s'appuyant sur les formations naturelles (casiers 4 et 5);

- une couche paturellement en place d'au moins 5 m d'épaisseur, de perméabilité maximale k = 105 m/s,
~ une couche argileuse reconstituée d'une épaisseur minimale de 1 m, de perméabilite maximale k = 109 m/s,
remontant de 2 m sur les flancs avec une épaisseur minimale de 0,5 m.,

L'étanchéité passive des flancs, pour ces casiers, est constituée d'une couche de Géosynthétique Bentonitique (GSB), dosée a
5 kg/m? de poudre de bentonile, de perméabilité maximale 10-11 m/s.

Casiers dont le fond repose sur les déchets anciens (casiers 1 et 2)
- uneé couche argileuse reconstituée d'épaisseur égale au moins 4 1 m ef de perméablilité maximale k = 109 nmys,
remontant de 2 m sur les flancs avec une épaisseur de 0,5 m;
- une couche de sable bentonite polymére, d'épaisseur 0,09 m et de perméabilité maximale k=5. 101 m/s .

Ces deux couches remontent sur les flancs de 2,0 m, I'épaisseur de la couche argileuse reconstituée y est réduite 4 0,5 m,

Confiqurations « parficuliéres » (casiers 1. 2. 6. 7)

Pour les casiers 6 et 7, I'étanchéité en flancs est identique & celle du fond,

Pour les casiers 1 et 2, le dispositif d’élanchéité en flancs est le suivant, du bas vers le haut
-~ une couche d'argile en place (couverture en place des déchets anciens), d'épaisseur minimale 1 m, et de perméabilité
k=1.10% nvs.
~  une couche de GSB de perméabilité maximale k = 1.10-"" m/s, dosée & 5 kg/m? de bentonite.
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Article 8.1.3.4. Barriére de sécurité active

Sur le fond et les flancs de chaque casier, une barriére de sécurité active assure son indépendance hydraulique et évite ainsi a
sollicitation de la barrigre de sécurité passive.

La base de la barriére active est profilée vers les points bas. Au point le plus bas de chaque casier, un puits mixte (biogaz et
lixiviats) est installé afin de permettre un contrdle des hauteurs des lixivials et un pompage éventuel de ce dernier,

La barriére de sécurité active est constituée, conformément au dossier d'autorisation {ou par tout dispositif d'efficacite
equivalente démontrée), du bas vers le haut, pour I'ensemble des casiers listés 4 l'article 8.1.3.2, par:
- une géomembrane en PEHD, conforme aux normes en vigueur, d’une épaisseur minimale de 2mm,
~  sur le fond du casier, un géotextile anti-poingonnement d'une épaisseur supérieure ou égate & 500 gr/m? afin d'offrir
une protection adaptée ;
- unréseau de drains constitués d'un réseau principal et d'un réseau secondaire, réalisés conformément au dossier
- une couche drainante de matériaux granulaire d'une épaisseur minimum de 0.50m et constitué de gravier de riviere
d'une granulométrie de 20/40, le matériau aura été préalablement rouié et lavé.

Les flancs intérieurs du casier sont pourvus d'un géotextile de drainage des fixiviats el d'un géotextile anti poingonnant d'une
épaisseur supérieure ou égale 4 500 gr/m? afin d'offrir une protection adaptée.

La géomembrane ou le dispositif équivalent doit éfre étanche, compatible avec les déchets stockés et mécaniquement
acceptable au regard de la géotechnique du projet. Sa mise en place doit en particulier conduire & limiter autant que possible
toute sollicitation mécanique en traction et en compression dans le plan de pose, notamment aprés stockage des déchets. Les
lés sont soudés par des entreprises compétentes et contrdlés lors de la pose par un organisme de type ASQUAL. Uexpioitant
veille & {a mise en place de joint d'étirement des I1&s de PEHD afin d'anticiper les tassements ultérieurs. La pose de la
géomembrane comprenant notamment la vérification des soudures et la mise en place des joints d'étirement, fait 'objet d'un
rapport de contrdle par un organisme tiers indépendant. Ce rapport est adressé a llinspection des installations classées.

Le cas échéant, toute disposition sera prise pour éviter une alimentation latérale ou par la base des casiers par une nappe
perchée ou des écoulements de sub-surface mise en évidence lors des travaux. Les amenagements correspondants sont
diment décrits et conservés dans un document tenu a la disposition de Finspection des installations classées.

Article 8.1.3.5. Digues périmétriques
Les digues périmétriques ainsi que leur réhausse doivent assurer la continuité avec les barrigres de sécurité passive et active
prévues aux articles 8.1.3.3 et 8.1.34.

Article 8.1.3.6. Tranchées drainantes de controle sous les casiers

Des tranchées drainantes de controle sont mises en place sous les caslers 1, 2, 4, 5, 6 et 7. Elles sont €quipées de regards de
contrble et de vanne permettant de diriger les flux potentiels solt le milieu naturel, soit vers le systéme de traitement des
lixiviats. Les tranchées drainantes de contréles existantes dans le massif ancien de déchets (casiers exploités et autorisés
avant lentrée en vigueur du présent arrété) sont maintenues en fonctionnement.

Article 8.1.3.7. Dispositifs spécifiques pour les casiers 1,2, 6 et 7

Une géogrille synthétique de renforcement (ou tout dispositif équivalent dont l'efficacité est demontrée) est ajoutée sous la
barriére de sécurité passive des casiers N°1et 2, construits en rehausse, el casiers n°6 et 7, avant la mise en ceuvre de cette
dernitre de sorte a compenser les tassements et de sécuriser la barriére de sécurité en fond de casier contre les fisques de
grandes déformations et ou rupture. La mise en ceuvre et le dimensionnement de la géogrille de renforcement doit tenir compte
des conclusions de l'étude « Evaluation de la stabilité des talus de déchets et prédiction des tassements ~ ECOGEQS - Juillet
2012 » (resistance nominale de 300 kN/m, modes d'ancrage, dimensionnement des longueurs de recouvrement...).

Par allleurs, pour les casiers 1, 2, fa position relative de la barriére de sécurité passive est appréciée au regard de la position
des lixiviats relevée dans l'ancien massif de déchets, et non d'un suivi piézométrique du niveau d'eau souterraine.

Compte tenu de la compression attendue du massif des déchets anciens sous l'effel du chargement par la rehausse au niveay
des casiers 1 et 2, Fexploitant met en ceuvre un dispositif de rabattement de {a nappe de lixiviats par des tranchées drainantes
gravitaires d’'une profondeur de 2,50 m sous la barriére passive. Ce disposilif, efficace et pérenne, doit permettre de maintenir le
niveau actuel de lixiviats dans le massif de déchets anciens stabilisé & la cote relevée avant la réalisation de ces deux casiers, i
est réalisé avant fa mise en place de la géogrille de renforcement des bamiéres de sécurité passives et actives visée

précédemment.
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Article 8,1.3.4, Barriére de sécurité active
Sur ie fond et les flancs de chaque casier, une barriére de sécurité active assure son indépendance hydraulique et évite ainsi la
soflicitation de la barridre de sécurité passive.

La base de fa barriére active est profilée vers les points bas. Au point le plus bas de chaque casier, un puits mixte (biogaz et
lixiviats) est installé afin de permettre un contrble des hauteurs des lixiviats et un pompage éventuel de ce dernier.

La barriégre de sécurité active est constituée, conformément au dossier d'autorisation (ou par tout dispositif d'efficacité
équivalente démontrée), du bas vers le haut, pour 'ensemble des casiers listés A l'article 8.1.3.2, par:

-  une géomembrane en PEHD, conforme aux normes en vigueur, d’'une épaisseur minimale de 2mm,

- sur le fond du casier, un géotextile anti-poingonnement d'une épaisseur supérieure ou égale & 500 gr/m? afin d'offrir

une protection adaptée ;
- unréseau de drains constitués d'un réseau principal et d'un réseau secondaire, réalisés conformément au dossier

~ ung¢ couche drainante de matériaux granulaire d'une épaisseur minimum de 0.50m et constitué de gravier de riviere
d'une granulométsie de 20440, le matérial aura &té préalablement roulé et lavé.

Les flancs intérieurs du casier sont pourvus d'un géotextile de drainage des lixiviats et d'un géotextile anti poingonnant d'une
épaisseur supérieure ou égale a 500 grim? afin d'offrir une protection adaptée.

La géomembrane ou le dispositif équivalent doit étre étanche, compatible avec les déchets stockés et mécaniquement
acceptable au regard de la géotechnique du projet. Sa mise en place doit en particutier conduire & fimiter autant que possible
toute sollicitation mécanique en traction et en compression dans le plan de pose, notamment aprés stockage des déchets. Les
lés sont soudés par des entreprises compétentes et contrélés lors de la pose par un organisme de type ASQUAL. L'expioitant
veille & la mise en place de joint d'étirement des lés de PEHD afin d'anticiper les tassements ultérieurs. La pose de fa
géomembrane comprenant notamment ia vérification des soudures et la mise en place des joints d'étirement, fait {'objet d'un
rapport de contréle par un organisme tiers indépendant. Ce rapport est adressé a Finspection des installations dlassées.

Le cas échéant, toute disposition sera prise pour éviler une atimentation latérale ou par la base des casiers par une nappe
perchée ou des écoulements de sub-surface mise en évidence lors des travaux. Les aménagements cotrespondants sont
dament décrits et conservés dans un document tenu 4 la disposition de Yinspection des installations classées.

Article 8.1.3.5, Digues périmétriques
Les digues périmétriques ainsi que leur réhausse doivent assurer la continuité avec les barridres de securité passive et aclive
prévues aux articles 8.1.3.3 et 8.1.3 4.

Article 8.1.3.6. Tranchées drainantes de contrdle sous les casiers

Des tranchées drainantes de controle sont mises en place sous les casiers 1, 2, 4, 5, 6 et 7. Elles sont equipées de regards de
controle et de vanne permettant de diriger les flux potentiels soit le milieu naturel, soit vers le systéme de traitement des
lixiviats. Les tranchées drainantes de conlrdles existantes dans le massif ancien de déchets {casiers exploités et autorisés
avant Fentrée en vigueur du présent arrété) sont maintenues en fonctionnement,

Article 8.1.3.7. Dispositifs spécifiques pour les casiers 1,2, 6 et 7

Une géogrille synthétique de renforcement (ou tout dispositif équivalent dont l'efficacité esl demontrée) est ajoutée sous la
barriére de sécurité passive des casiers N°1et 2, construits en rehausse, et casiers n°6 et 7, avant la mise en ceuvre de celte
derniére de sorte & compenser les tassements et de sécuriser la barriére de sécurité en fond de casier contre les risques de
grandes déformations et ou rupture. La mise en ceuvre et le dimensionnement de la géogrille de renforcement doit tenir compte
des conclusions de I'ttude « Evaluation de la stabilité des talus de déchets et prédiction des tassements - ECOGEOQS - Juillet
2012 » (résistance nominale de 300 kNfm, modes d'ancrage, dimensionnement des longueurs de recouvrement...).

Par ailleurs, pour les casiers 1, 2, Ia position relative de la barriére de sécurité passive est appréciée au regard de la position
des lixiviats relevée dans I'ancien massif de déchets, et non d'un suivi piézométrique du niveau d'eau souterraine.

Compte tenu de la compression attendue du massif des déchets anciens sous l'effet du chargement par la rehausse au niveau
des casiers 1 et 2, I'exploitant met en ceuvre un dispositif de rabattement de la nappe de lixiviats par des tranchées drainantes
gravitaires d'une profondeur de 2,50 m sous fa barriére passive. Ce dispositif, efficace et pérenne, doit permettre de maintenir le
niveau actue! de fixiviats dans le massif de déchets anciens stabilisé & ta cote relevée avant ia réalisation de ces deux casiers. Il
est réalisé avant la mise en place de la géogrille de renforcement des barrigres de sécurité passives et actives visée

précédemment,
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Un dispositif de renforcement (géogrille synthétique de renforcement ou tout dispositif équivaient dont 'efficacité est démontrée)
est ajoutée, sous la barrigre de sécurité passive des casiers N°6 et 7, avant la mise en ceuvre de cette derniére de sorte a
compenser les tassements et de sécuriser la barriére de sécurité en fond de casier contre les risques de grandes déformations
et ou rupture. La mise en ceuvre et le dimensionnement de ce dispositif de renforcement doivent &tre définis selon les
conclusions d'une étude d'évaluation de la stabilité et de prédiction des tassements.

Article 8.1.3.8. Suivi et réception des travaux des casiers et alvéoles

Dans le cadre du suivi et de la réception de travaux, I'exploitant passe obligatoirement par une assistance de maitrise
d'ouvrage.

L'exploitant met en place un plan assurance qualité relatif aux travaux de réalisation des barriéres de sécurité passive et aclive.

Dans ce cadre, Fexploitant prévoit un contrble interne (entreprise adjudicataire des travaux) et un controle externe (& la charge
du maitre d'ouvrage).

Le contrdle interne comprendra au minimum :

la validation préalable d'une procédure d'exécution;

la vérification de la conformité des fournitures aux exigences du cahier des charges

le contrdle de la qualité des matériaux mis en ceuvre;

le respect des épaisseurs de couches ;

ta vérification des soudures de la géomembrane PEHD (Polyéthyléne Haute Densité) ;

« finspection visuelle réguliére du respect de la mise en ceuvre (tuilage, recouvrement, joints bentonite...)

l.e contréle externe comprendra au minimum :
» [a vérification et fa validation des contréles de l'entreprise ;
¢ le suivi de ia planche d'essai de compactage pour la couche rapporiée ;
2 le contrdle externe de la barriére passive reconstituée conformément au guide AFNOR BP X30-438, pour ce qui

concerne ia densité et le type d'essais de perméabilité réalisés soit sur ia base d'un ouvrage reconstitué en 3 couches
élémentaires de 0,33 m ;
-un essai de surface par tranche de 2 500 m? et par couche élémentaire
- un essai en microforage par tranche de 1 000 m? de l'ouvrage final.
s une analyse isotopique sur la bentonite du GSB (géosynthétique bentonitique);
la vérification de la perméabilité du cm; en laboratoire ;
je dosage du GSB (géosynthétique benionitique) en bentonite ;
la vérification de la proportion de calcite (CaCO3) et de smectite du GSB (géosynihétique benionitique_a) ;
la vérification des soudures de ta géomembrane PEHD (Polyéthyléne Haute Densité) ;
un avis sur la pose des produits.
Le controle devra intégrer également les « recommandations générales pour la réalisation d'étanchéité par géosynthétiques

bentonitiques » du comité fiangais des géosynthéliques ainst que les préconisations du Guide « recommandations pour
I'évaluation de |'équivalence en étanchéité passive d'installation de stockage de déchets » en vigueur.

¢ € o @

@ @ @ o

La mise en exploitation des casiers et alvéoles est subordonné & I'établissement d'un rapport écrit de réception qui doit attester
fa conformité des travaux avec les dispositions du présent arrété et ce pour chacun des casiers et alvéoles composant la zone
de stockage des déchets, Ce rapport doit notamment contenir le plan de récolement, la fiche technique des matériaux utilisés,
ia fiche de réception des matériaux et support utilisé, le PV de réception des soudures, les fiches « contrble usine » transmises
par les fabricants des supports utilisés, les attestations d'aptitude des soudeurs pour ta pose des supports (certifié ASQUAL).....
Ce rappont doit &tre établi par un organisme compétent en ce domaine et transmis au Préfet et A linspection des installations

classées avant la mise en exploilation de chacun des casiers visés au paragraphe 8.1.3.2.

Article 8.1.3.8. Information du Préfet

Avant le début des opérations de stockage, Pexploitant doit informer le préfet, de la fin des travaux d'amenagement, par un
dossier technique réalisé par un organisme ftiers &tablissant la conformité aux conditions fixées par le présent amété
d'autorisation. Le Préfet fait alors procéder par linspection des installations classées, avant tout dépot de déchets, & une visite
du site afin de s'assurer qu'il est conforme aux dispositions précitées.

ARTICLE 8.1.4. EXPLOITATION

Article 8.1.4.1. Principe
L'exploitant devra toujours disposer des moyens humains et matériels indispensables & la bonne marche des instalfations.



Article 8.1.4.2. Casiers ef alvéoles

Il 'ne peut étre exploité qu'un casier, ou quune seule alvéole lorsque le casier est subdivisé en alvéoles, par catégories de

déchets.

La mise en service du casier ou de F'alvéole n+1 est subordonnée au ré-aménagement du casier ou de l'alvéole n-1 qui peut
étre:

- SOit un réaménagement final tel que décrit & 'article 8.1.6 du présent arrété si le casier ou l'alvéole atteint la cote maximale

autorisée;
- S0t la mise en place d'une couverture intermédiaire dans le cas d'alvéoles superposées, tel que décrit a 'article 8.1.5.3 du

présent arrété,

Article 8.1.4.3. Couverture intermédiaire

Dés que la cbte maximale pour le dépdt de déchets est atteinte dans une alvéole une couverture intermédiaire, constituée de
30 cm de matériaux argileux compactés, est mise en place afin de limiter les infiltrations d'eau dans la masse des déchets.

Article 8.1.4.4. Méthode d'exploitation
Uexploitant s'assure de disposer, en permanence, d'au moins une alvéole aménagée, de maniére & pouvoir réceptionner les

déchets,

Les déchets sont déposés en couches horizontales successives et compactées. La hauteur de déchets déversée sera limitée
afin d'assurer un bon compactage et compalible avec les compacteurs utilisés. La densité de compaclage attendue est de
l'ordre de 1.1¢m3, pour cela I'exploitant dispose d'un compacteur adapté et d'une capacité adéquate.

Les déchets sont disposés de maniére a assurer la stabilité de fa masse des déchets et des structures associées et en

particulier 4 éviter les glissements.

Linstallation de stockage est exploitée par alvéoles, dont la surface ouverle en cours d'exploitation, offerte & l'impluvium, ne
doit pas dépassée 2000 m2.

Article 8.1.4.5, Délais de traitement

Les dechets doivent étre régalés et compaciés le jour méme de leur arrivée sur le site. En cas de défaillance du matériet de
-fraiternent (compacteur, chargeur,...) I'exploitant ;
- alertera sans délai 'lnspection des Installations Classées el la mairie de la commune de Pavie et Pessan;
- suspendra l'exploitation de linstaliation de stockage de déchets non dangereux au cas ou lindisponibifité du matériel

se prolonge au dela d'un délai de 48 heures.

Article 8.1.4.6. Couverture temporaire

A chague fin de semaine, la surface de déchels découverte devra étre recouverie par une couverture temporaire. Cetle
fréquence minimale de recouvrement doit &tre renforcée autant que de besoin, afin de tenir compte des épisodes de vent
annonces, dont 'exploitant se tient informé par l'organisation de veille et de suivi qu'il met specifiquement en place,

Cette couverture devra étre compactée en tant que de besoin.

La technique de couverture est choisie de maniére & limiter les envols, les infiltrations d'eaux pluviales et les émissions
d'odeurs. Elie est mise en ceuvre dans des conditions propres a éviter le maintien d'un vide dans la masse des déchets, el les
risques d'incendie. L'utilisation de matériaux autres que des substances minérales, tels que baches, résidus industriels, ou des
produits moussants, doit répondre & ces mémes objectifs.

L'exploitant s'assure de disposer sur le site en permanence d'une réserve minimale de matériaux ou d'équipements de
recouvrement au moins égale & la quantité nécessaire pour 15 jours d'exploitation,

Article 8.1.4.7. Couverture finale

Dés la fin du comblement d'un casier, une couverture finale est mise en place pour fimiter les infilirations d'eau & lintérieur de
finstaliation de sfockage.

Une couverture provisoire, 2 minima conforme aux dispositions de Paricle 8.1.4.6, doit étre disposée dans l'attente de la mise
en place du réseau de drainage de biogaz. Dés la réalisation de ce réseau, une couverure finale est mise en place.

La couverture finale des casiers, présente les caractéristiques suivantes, conformément au dossier d'autorisation 8éposé {ou
par tout dispositif de couverture d'efficacité équivalente démontrée):

pourles falus:

une couche d'argile de 0,30 m de recouvrement ;

un géeotextile filtrant intérieur

un géocomposite de drainage du biogaz

une membrane PEHD 15/10 ;

¢ s » @
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»  un géotextile antipoingonnement supérieur
= un géotextile d'accroche des terres et de renforcement ‘ ‘
s une couche de ferre végétale mélangée 4 du compost de 0,30 m permettant la mise en place des plantations.;

pour le déme:

une couche d'argile de 0,30 m de recouvrement ;

un géotextile filtrant intérieur

un géocomposite de drainage du biogaz

une géomembrane PEHD 15/10 ;

un geéotextile de drainage des eaux pluviales ;

une cotiche de terre végétale mélangée a du compost de 0,30 m permetiant ia mise en place des plantations.;

* & & & » ¢

Article 8.1.4.8. Gestion des lixiviats en mode « recirculation »
Afin de réinjecter les lixiviats dans le massif de déchets depuis les bassins de slockage des lixiviats bruts, V'exploitant veille 4 fa
mise en place, avant la couverture finale du ddéme de chaque casier, d'un dispositif de recirculation conforme au dossier,
constitué notamment :

* de tranchées drainantes de subsurface,

+ dunréseau et d'équipements appropriés et nécessaires 3 la réinjection,

= des équipements de mesure et d'analyse nécessaires au contréle du procédé.

Le réseau de réinjection esl dimensionné et aménagé pour permettre le passage de moyens d'ipspection ou toutes autres
mesures équivalentes permettant de diagnostiquer un colmatage ou tout endommagement des circuits.

L'exploitant met en place un programme de suivi el de pilotage du procédé de recirculation des lixiviats. l_e‘s paramétres de suivi
et de pilotage sont enregistrés et portent notamment sur le taux d'humidité dans le massif, le nombre de séquence d'injection, la
fréquence dlinjection, les débits d'injection, les volumes de lixivials recirculés.

L'expioitant met en place un programme d'entretien et de maintenance réguliere des équipements nécessaires au
fonctionnement et au pilolage de ce procédé (pompes et équipements dinjection, sondes, baies danalyse, drains de
recirculation, dispositif de contrdle et de comptage, sondes, vannes...).

L'exploitant s'assure de la pérennité et de la fiabilité des dispositifs de mesure et de contrdle (étalonnages des sondes,
recalibrage, maintenance préventive,...).

Un schéma détaillé du procédé de recirculation des lixiviats, et le protocole d'exploitation sont tenus & la disposition de
{inspection des installations classées ef actualisés.

Article 8.1.4.9, Bilan hydrique

L'exploitant tient & jour un registre sur lequel il reporte les &léments nécessaires au calcul du bilan hydrique de linstallation
(pluviométrie, température, ensoleillement, humidité relative de l'air, direction et force des vents, relevé de la hauteur d'eau
dans les puits, quantités d'effiuents rejetés, volumes de lixiviats réinjectés dans le massif de déchets.......). Le bitan hydrique
doit étre établit suivant une méthodologie qui est décrite dans une consigne et tenue a la disposition de linspecteur des
installations classées. Ce bilan doit notamment faire ressordir le calcu! de Pévapotranspiration potentielle et de
I'évapolranspiration réetle.

Les données météorologiques nécessaires qui ne sont pas fournies par I'inslrumentation_ du site doivent étre recherchées
auprés de la station météorologique la plus représentative, et également reportées sur le registre.

Ce bilan est calculé & une fréquence définie par l'exploitant, intégré au rapport annuel d'activité décrit & f'article 9.4.3 et présenté

,au moins deux fois par an, lors des commissions de suivi de site définie 4 T'article 9.4.2. Ce bilan est assorti
~ de l'analyse et des commentaires de l'exploitant sur les résultats obtenus par rapport aux performances attendues en
matiére de limitation et de gestion des flux polluants issus de linstallation, ainsi qu'd 'a présence de

dysfonctionnements ou de fuites éventuelles ) ) ) _ =
- de ses propositions en vue d'améliorer le fonctionnement de {installation ou de réviser, si nécessaire, les conditions

d'aménagements du site.
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Article 8.1.4.10. Suivi des tassements et évaluation de la stabilité

Un releve topographique, accompagné diun document décrivant fa surface occupée par les déchets, le volume ef la
composition des déchets et comportant une évaluation du tassement des déchets et des capacités disponibles restantes, doit
étre actualisé annuellement. Ces éléments sont annexés au rapporl annuel d'activité définit a 'article 9.4.3.

8.14.10.1 Suivi des tassements en cours d'exploitation ef aprés exploitation :

L'exploitant met en place un suivi fopographique basé sur:
—  uneou plusieurs bases fixes servant de référence 4 ia topographie du site,
= un relevé systématique des fonds de casier avant mise en dépdl des déchets, Le relevé doit se faire suivant un

maillage (x, y, 2} défini par avance et qui restera constant au fur et & mesure de I'exploitation,

~  un felevé des bornes topographiques sur chaque casier immédiatement aprés comblement de ce dernier et mise en
ceuvre de la couverture finale afin de surveiller I'évolution de cette couverture (avec le méme maillage {x, y, z) que
précédemment défini), au moins 2 fois par an.

En dehors des spécificités précisées ci-dessus, un relevé de f'ensemble des bores topographiques est réalisé au moins 2 fois
par an (avec le méme maillage (x, y, ) que précédemment défini), L'ensemble des relevés est enregistré, archivé et tenu a la

disposition de finspection des installations classées.

8.1.4.10.2 Instrumentation relative aux mesures des fassements

Le massif de déchets existant est équipé de bomes topographiques,
En préalable, avant la mise en exploitation des nouveaux casiers, un diagnostic de I'état des bomes est réalise par un

organisme compétent et spécialisé. Ce diagnostic doit conduire soit & conforter le dispositif de suivi existant et a démontrer sa
fiabilité soit & la nécessité de réinstalier de nouvelles bornes en remplacement des anciennes ou plus judicieusement

implantées.
L'expioitant tient compte des conciusions du diagnostic et apporte ies mesures correctives le cas échéant avant toute mise en

service du casier N° 1 et 2,
L'exploitant doit faire évoluer son dispositif de suivi (état des bomes, emplacement...) au fur et & mesure de favancement du

phasage d'expioitation.

8.1.4.10.3 Evaluation de Ia stabilité du massif, des talus et diques

L'ensemble des relevés des bornes topographiques doit notamment permettre 4 l'exploitant de suivre et d'évaluer Ia stabifité
globale du massif de déchets, des talus et digues périmétriques.

L'exploitant transmet annueflement a I'inspection des installations classées le bilan du suivi topographique, de I'évaluation de Ja
stabilité du massif, des talus et digues et de la prédiction des tassements. Ce bilan est présenté annuellement 3 1a commission

de suivi de site telle que décrite au point 9.4.2.
Ces éléments sont également transmis a I'inspection des installations classées dans fe cadre de la déclaration préalable avant

tout mise en exploitation de chacun des casiers, accompagnés des éléments justifiant du choix de conception des barriéres de
sécurité et des dispositifs de drainage envisagés pour chacun des différents casiers.

Un plan de prévention "Mouvements de Terrain, Tassements préférentiels” a é1é prescrit en 2005 sur la commune de Pavie
dont fes études préparatoires et préconisations ne sont pas finalisées & la date de la notification du présent arrété. I est
demandé a l'exploitant de prévoir I'actualisation de ses études de stabilité et de tassements a fa lumisre des résultats et
préconisations qui seront formulées dans ce plan.

Article 8.1.4.11, Suivi des niveaux de lixiviats dans les caslers: spécificltés des casiers 1,2, 6et7

L'exploitant met en place un suivi rigoureux et approprié, a intervalle rapproché, de la charge hydraulique dans 'ensemble des
forages et puits de contrdle afin de contrdler la remontée éventuelle des niveaux de lixiviats dans le massif de déchets lice 4
f'exploitation des casiers 1 et 2 en rehausse, ou en appui des casiers 6 et 7, sur le massif de déchets existant. Le réseau de
puits ou forages est correctement dimensionné, judicieusement implanté & cet effet ou tout autre dispositif permettant de
satisfaire a cet objectif et doit couvrir Pensembie des casiers nouveaux (autorisés par le présent arrété) el anciens (avant
I'entrée en vigueur du présent arrété). L'exploitant doit justifier implantation et le dimensionnement/caractéristiques du réseau

retenu.

En cas de remontée sensible des fixiviats au fur et & mesure de l'exploitation des casiers 1 et 2, ou 8 et 7, l'exploitant met en
place un dispositif approprié pour en assurer le pompage et Pélimination (réseau de_ puits comeclement dimensionné et
judicieusement implanté & cet effet ou tout autre dispositif permettant de satisfaire & cet objectif).
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L’exploitant doit présenter des plans détaillant le réseau dimpiantation retenu et des coupes schématiques/profils en fonction du
niveau des lixiviats selon les casiers.

ARTICLE 8.1.5. POST EXPLOITATION

Article 8.1.5.1. Fin d'exploitation et Suivi
A la fin de la période d'exploitation, tous les aménagements non nécessaires au maintien de la couverture du site, & son suivi et
au maintien en opération des dispositifs de captage et de traitement du biogaz et des lixiviats sont supprimés et la zone de leur

implantation remise en &tat. ] . -
La cldture du site est maintenue pendant au moins cing ans. A lissue de cette période, les disposilifs de captage et de
traitement du biogaz et des lixiviats et tous les moyens nécessaires au suivi du site doivent cependant resler protégés des

intrusions, et cela pendant toute la durée de teur maintien sur le site.

Article 8.1.5.2. Gestion du suivi

Un arrété préfectoral complémentaire définira pour toute partie couverte, un programme de suivi pour une période d'au moins
trente ans.

Cing ans aprés le démarrage de ce programme, Pexploitant adresse un mémoire sur l'état du site accompagné c_i'une synlhése
des mesures effectuées depuis la mise en place de la couverture finale. Sur la base de ces dpouments, linspection des
installations classées peut prescrire une modification du programme de suivi, qui fera lobjet d'un arété préfectoral
complémentaire.

Article 8.1.5.3. Fin de la période de suivi

Au moins six mois avant le terme de le péricde de suivi, I'exploitant adresse au préfet un dossier comprenant Ie- plan & jour des
terrains d'emprise de I'nstallation, ainsi qu'un mémoire sur Pétat du site. Ce mémoire précise les les mesures prises ou prévues
pour assurer, dés la fin de la période de suivi, la mise en sécurité du site.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE VALORISATION DU BIOGAZ

Ce chapitre concerne les moteurs dédiés & la valorisation du biogaz (moteur, chaudiére) ainsi que les installations connexes
aux moteurs.

ARTICLE 8.2.1. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque dincendie el d'explosion et & ne pas
comprometire la sécurité du voisinage. ls sont suffisamment éloignés de tout stockage meltant en ceuvre des matidres
combustibles ou infiammables.
Uimplantation des appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection
horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, a début, les appareils eux mémes);
+ & 10 metres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1ére, ‘2éme. 3éme catégories, des
immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupée par des tiers et des voies a grangde circulation,

= a 10 métres de la torchére.

Les locaux abritant I'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes:

matériaux incombustibles.

Les locaux abritant l'installation doivent élre &quipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas dincendie {par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou fout autre moyen
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Les locaux oﬁ. sont utilisés des
combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére a limiter les effets de F'explosion & 'extérieur du

local (évents, parois de faibles résistance...).

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, (.ies organes de réglage, de commande, de
régulation, de contrdle et de sécurité pour permetire une exploitation normale des installations.

Un ou plusieurs dispositifs placés & F'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin !'glimentation électrique de
linstaflation, & I'exception de Falimentation des matériels destinés a fonctionner en atmosphére explosive.
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ARTICLE 8.2.2, ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tfant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé a l'extérieur des batiments pour
petmettre d'interrompre I'alimentation en combustibie des appareils de combustion. Ce disposilif, clairement repéré et indiqué
dans des consignes d'exploitation, doit étre placé dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances, et 3

I'extérieur et en aval du poste de livraison du combustible.
it est parfaitement signalé, maintenir en bon état de fonctionnement et comporie une indication du sens de 1a mancsuvre ainsi

que le repérage des positions ouverte et fermée.
Dans les installations, la coupure de |'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en
série sur le conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune & des capteurs de détection de gaz et un

pressostat. Toute la chaine de coupure automatigue est testée pénodiquemaent.
ARTICLE 8.2.3. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrdler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité lappareil concerné. Les appareils de combustion sous
chaudiéres comportent un disposilif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en

sécurité des appareils et I'arrét de I'alimentation en combustible.
Linstallation devra étre équipée d'un systéme de comptage du biogaz consommé.

ARTICLE 8.2.4, ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrile, de signalisation et de sécurité. Ces vérifications
et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toule tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire 'objet d'une vérification d'étanchéité dont les modalités et ia
fréquence seront définies et justifées par 'exploitani.

ARTICLE 8.2.5, CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie périodiquement le
bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de

combustion..

L'exploftant consigne par &crit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que
celles relatives aux interventions. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a eflectuer pendant et
en dehors de la période de fonctionnement.

finstallation doit étre dotée d'extincteurs portatifs répartis & lintérieur des locaux, sur les aires extérieures, bien signalés et
facilement accessibles. Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 8.2.6. EMPLACEMENTS PRESENTANT DES RISQUES D'EXPLOSION

Les matériels électriques, visés dans ce présent article, doivent étre installés conformément 4 la réglementation relative aux
matériels électriques installés dans des emplacements présentant des risques d'explosion.

ARTICLE 8.2.7, ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le réglage et lentretien de l'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront également sur les conduits
d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d'épuration,

CHAPITRE 8.3 UNITE D'EVAPORATION DES LIXIVIATS

L'unité d'évaporation des lixiviats (aéroréfrigérant de type circuit fermé qui permet le refroidissement et la condensation des
vapeurs issues de P'évaporation des lixiviats) est soumise a I'ensemble des dispositions de l'arété du 13M12/04 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour 1a protection de environnement soumises & déciaration
sous la rubrique n° 2921 (Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air), dans la mesure od elles ne
sont pas contraires aux prescriptions prévues au présent arrété.
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TITRE 9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS ,

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Pexploitant définit et met en
ceuvie sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris fes modalités de transmission & l'nspection des installations
classées.

Les arficles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur l'environnement, ainsi que de fréquence de

transmission des données d'auto surveiliance.
ARTICLE 9.1.2, MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des malériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), 'exploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur
différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étre
accrédité ou agréé par le ministére chargé de linspection des installations classées pour les paramélres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par Vinspection des installations classées en
application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de 'environnement. Cependant, les contrdles inopinés
exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec faccord de cette demiére, se substituer aux
mesures comparatives.

ARTICLE 9.1.3, ARCHIVAGE DES RESULTATS DES CONTROLES
Tous les résultats des contrdles demandés sont archivés par l'exploitant pendant au moins 5 ans, excepté pour les résultats des

contrdles des eaux souterraines pour lesquels la durée d'archivage ne peut étre inférieure & 30 ans aprés la cessation de
Fexploitation et & la période de suivi.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 8.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques et du biogaz
8.21.1.1  Auto surveillance par [a mesure des émissions canalisées ou diffuses

Les mesures portent sur les émissions suivantes: .
- les caractéristiques du biogaz généré et canalisé au niveau de linstallation de stockage de déchets non dangereux

- les rejets gazeux issus du moteur de cogénération et de la torchére

Fréquence Enregistrement
Nature des émissions Paramétre {oui ou non)

Caractéristiques du biogaz produit et canalisé ua | CHs ,02,CO2 HiS, Hz, H2O, débit mensuelle oui
niveau de [installation de stockage de déchets
non dangereux

Rejet n® 1: Moteur de valorisation du biogaz Vitesse d'éjection, poussiéres, SOX en équivalent | semestrielle oui
S0, NOX en équivalent NO. CO, COV non
méthaniques
Débit de biogaz en entrée, temps de fonctionnement | continu oui
Rejet N* 2: Torchére Vitesse d'éjection, SOX en équivalent SO, CO, 1 fois par an | oui
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-

Débit de bicgaz en entrée, temps de fonclionnement
ef température de combustion

fors  de  son|oui

fonctionnement

ARTICLE 9.2.2,

AUTOSURVEINL.LANCE DES EAUX RESIDUAIRES ET DES EAUX PLUVIALES

Article 9.2.2.1. Fréquences, et modalités de 'auto surveillance de la qualité des refets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvie ;

Paramaétres

Autosurveillance assurée par Fexploitant
Périodicité de la mesure

Eaux de ruissellement intérieures vers le milieu récepteur

Température, pH, débit, conductivité
Niveau d'eau dans les bassins de stockage

MES, DCO, DBQs, COT, Ammonium (NH*'), phosphore, hydrocarbures
totaux, Phénols, CN, F, As, Cd, Cr®, Hg, Pb, AOX, Métaux totaux.

Avant chaque rejet et & minima semestrielle

Eaux résidualres ( fixiviats traités) vers le milieu récepteur

Température, pH, débit, conductivité
Niveau d'eau dans ies bassins de stockage
DCO, Ammonium NH**

MES, COT, DCO, DBOs, azote global, Ammonium NH*', phosphore
lotal, hydrocarbures totaux, Phénols, CN libres, F, As, Cd. Cr®, Ha, Ph,
AOX, Métaux totaux (Al, Cd, Cr, Cu, Fe, Hg, Mn, Ni, Pb, Sn, Zn}.

£n continu
Hebdomadaire
Hebdomadaire
Trimestrielle

Article 9.2.2.2. Les mesures comparatives

Les mesures comparatives mentionnées a I’

frequence bi-annuelle.

ARTICLE 9.2.3.

9.1.2

AUTOSURVER.LANCE DES EAUX DE SURFACE

Article 9.2.3.1. Effets sur Penvironnement :
La surveillance des effets sur 'environnement est réalisée comme suif

portent sur les paramétres listés au paragraphé précédent selon une

Points de surveillance

Paramétres du surveiilances des eaux
superficielles

Fréquence

Surveillance des eaux de surface:

Riviére « Le Gers »; un point de mesure en
amont et un point de mesure en aval du
point de rejet des lixiviats traités (point N°1)

Paramétres biologiques et physicochimiques:
MES, DCO, DBOs, COT, Ammonium (NH4+),

phosphore, hydrocarbures totaux, Phénols,
CN, F, As, Cd, Cr*, Hg, Pb, AOX, Métaux
totaux,

Paramétres  bactériologiques;  coliformes
fécaux, streptocoques et salmonelles

Indices biclogiques: IBD Indice biologique
diatomique

Premiére campagne avant la
mise en service du casier n® 1
puis 2 fois par an,

Pour IBD: 2 fois par an
(période hiver/élé) avant mise
en service des casiers puis 2
fois par an (période hiver/étg)
pendant 4 ans

Surveillance des eaux de surface:

Ruisseau « le Lary »: un point de mesure en
amont de sa confluence avec le Gers et aval
de sa confluence avec e ruisseau
« Mounon »

Paramétres biologiques et physicochimiques:
MES, DCO, DBO;, COT, Ammonium {NH4+),
phosphore, hydrocarbures totaux, Phénols,
CN, F, As, Cd, Cr®, Hg, Pb, ADX, Métaux
totaux.

Paramétres _ bactériologigues:  coliformes

fécaux, streptocoques et salmonelles

Indices biologiques: IBGN Iindice biologique
global normalisé

Premiére campagne avant {a
mise en service du casier n® 1
puis 2 fois par an.

Pour IBGN: 1 fois (période
hiver) avant mise en service
des caslers puis 1 fois par an
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| | | (période hiver) pendant 4 ans |

Pour 1a surveillance des eaux de surface, I'exploitant aménage des points de pré!évemer.ﬂ en amont et en aval de son {ses)
rejet(s) a une distance telle qu'il y ait un bon méiange de ses effluents avec les eaux du milieu naturet.

ARTICLE 9.2.4. AUTOSURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Article 9.2.4.1, Fréquences, et modalités de 'autosurveillance relative aux eaux souterraines

Paramétres de surveillances des eaux souterraines Autosurveillance assurée par I'exploitant
Périodicité de ta mesure

-niveau d'eau en cote N.G.F, (avant prélévement) (doit se faire sur des
points nivelés).

-pH, température, potentiel d'oxydoréduction, conductivité & 20°C (ou
résistivité),

-DCO, DBOS, COT

—'nilfiiBS NO2, nitrates NQ,, ammonium NH**, phosphore total, cyanures Trimestrielle (devant couvrir fa période des hautes
libres, chlorures, sulfates, flucrures

~calcium, magnésium, potassium, sodium, manganése

-métaux principaux : Al, Cr3+, CiB+, As, Pb, Cu. Ni, Zn, Cd, Hg, Fe,
Mn, + total métaux lourds

-AOX, HAP, PCB, Indice phénols, HCT (hydrocarbures totaux)
-coliformes  totaux, coliformes fécaux, E. coli (thermolérants),
streptocogues (entéro) et présence de salmonelles sur eau brute.

et basses eaux).

Article 8.2.4.2. Les mesures comparatives
Les mesures comparatives mentionnées a '9.1.2 portent sur les paramétres listés au paragraphe précédent selon une
fréquence bi-annuelle.

ARTICLE 9.2.5. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.5.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec I'inspection des installations classées oyl
conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les
quantités et les filidres d’élimination retenues,

L'exploitant utilisera pour ses déclarations ta codification réglementaire en vigueur,

ARTICLE 9.2.86, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.6.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délat de un an a comptgr de la date de_mise en service des
installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifi¢ dont le choix sera communiqué préalabiemerll a
linspection des instaliations classées. Ce contrble sera effectué par référence au plan annexé au présent arréié,
indépendamment des contréles uitérieurs que linspection des installations classées pourra demander.

ARTICLE 9.2.7. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX D'ODEURS
En tant que de besoin, le Préfet pourra prescrire la réalisation d'un programme de surveiliance permettant:

-soit de suivre un indice de géne, de nuisance ou de confort olfactif renseigné par la population au vqisinage de i'iz?staliation,
- soit de qualifier, par des mesures d'intensité odorante, I'évolution du niveau global de l'impact olfactif de linstallation.



CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du 9.2, nolamment celles de son programme d'auto
surveillance, fes analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriges lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur lenvironnement.

En particutier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport a I'etal initial de l'environnement, soit réalisé en application de l'article R. 512-8 Il 1° du code de I'environnement, soit
reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, l'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en oceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir Ia
Compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Particle R. 512-69 du code de Fenvironnement, l'exploitant établit avant 1a fin de chaque
fois calendaire un rapport de synthese relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au 9.2 du mois précédent. Ce
fapport, traite au minimum de Finterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts),
des mesures comparatives, des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises
en ceuvre ou prévues (sur f'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

ll est adressé avant la fin de chaque trimestre  l'inspection des instailations classées.

Linspection des installations classées peut en outre demander la transmission péricdique d’éléments relatifs au suivi et a ia
maitrise de certains paramatres.

ARTICLE 8.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE I’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués A I'9.2.4 doivent étre conservés cing ans.

ARTICLE 9.3.4. -ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du 9.2 sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelies d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1, BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1" avril de chagque année, un bilan annuel portant sur l'année précédente

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre évenlueliement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de maniére chronique
ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets admis et traités au sein de linstallation, et refusés et traités & lextérieur de I'stablissement.

- La capacité de stockage restante pour linstallation de stockage de déchets non dangereux au terme de I'année de
référence.

L'exploitant transmet dans [e méme délai par voie électronique a linspection des instaliations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations classées,

ARTICLE 9.4.2. COMMISSION DE SUIVI DE SITE

Conformément & F'article R. 125-8-3.-1 du code de l'environnement, une commission de suivi de site est créée pour le suivi de
cette instaliation. La commission a pour mission de

1.1° Créer entre les différents représentants des cofléges mentionnés au | de larticle R. 125-8-2 un cadre d'échange et
d'information sur les actions menées, sous le contrdle des pouvoirs publics, par les exploitants des installations classées en vue
de prévenir les risques d'atteinte aux intéréts protégés par l'article L. 511-1 ;

2° Suivre l'activité de linstallation, que ce soit lors de leur création, de leur exploitation ou de leur cessation d'activité ;
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3° Promouvoir pour ces instaliations [information du public sur la protection des intéréts mentionnés a l'adicle L. 511-1.
Il. — Elle est, 3 cet effet, tenue régulierement informée : ) ) i o , . .
17 Des décisions individuelles dont ces installations font 'objet, en appiication des dispositions législatives du titre ler du ilyre V;
2° Des incidents ou accidents survenus a foccasion du fonctionnement de ces installations, et notamment de ceux mentionnés
& llarticle R. 512-69, o . . . d
Il L' exploitant devra présenter & la commission, en amont de leur réalisation, ses projets de création, d'extension ou de
maodification de ses installations. L _

Dans le cas oli une concertation préalable a l'enquéte publique est menée en application du | de Particle L.121-16, la
commission constitue le comité prévu au !l de cet article.

ARTICLE 9.4.3. RAPPORT ANNUEL D'ACTIVITE

Une fois par an, avant le 31 mars de chaque année calendaire, 'exploitant adresse a linspection des installations cla.sséeS un
rapport d'activité comportant une synthése des informations prévues dans le présent arrété (nolqmrpent ceux réca-pltulés au
chapitre 2.7} et notamment celles refatives 4 I'installation de stockage de déchets non dangereux, ainsi que, plus généralement,
tout élément d'information pertinent sur Pexploitation des installations dans l'année écoulée_. '

Le rapport précise également e mode de valorisation et le taux de valorisation annuet du biogaz produit. Il présente notamment
le bilan des aménagements paysagers réalisés dans fannée. _ _ _
L'inspection des installations classées présente ce rappor d'activité au conseil départemental de I'environnement et d_e§ nsques
sanitaires et technologiques en le complétant par un rapport récapitulant les contrbles effectués et les mesures administratives
éventuelles proposées pendant I'année écoulée.

Le rapport de 'exploitant est également adressé et présenté a la commission de suivi de site.
ARTICLE 9.4.4, DOCUMENT D'INFORMATION A LA DISPOSITION DU PUBLIC

L' exploitant établit un dossier qui comprend : ‘ L . squel
1% Une notice de présentation de linstallation avec i'indication des diverses catégories de déchets pour fe traitement desquels
cette installation a été congue ; . _—

2° L'etude d'impact jointe & la demande d'autorisation avec, éventuellement, ses m:.ses.a jour ; ‘ 3 o (

3% Les références des décisions individuelles dont l'installation a fait l'objet en application des dispositions iégislatives des titres
ler et IV dulivre V ; , s ) bl
4° La nature, la quantité et la provenance des déchets traités au cours de I'année précédente et, en cas de changement notable
des modalités de fonctionnement de linstailation, celles prévues pour 'année en cours; ] .

5° La quantité et la composition mentionnées dans 'arrété d'autorisation, d'une part, et réellement constatées, d'autre part, des
gaz et des matiéres refetées dans I'air et dans I'eau ainsi que, en cas de changement notable des mod'ai:te§ de fonctlonnemen?
de linstaliation, les évolutions prévisibles de la nature de ces rejets Pour ' Fannee en  cours |
6° Un rapport sur fa description et les causes des incidents et des accidents survenus a Poceasion du fonctionnement de
linstallation.

Ce dossier est mis 4 jour chaque année ; i . . I
Le dossier est adressé chaque année en un exemplaire au préfet du département et au maire de Pavie, commune sur ‘e
territoire de laquelle Iinstallation de stockage de déchets est implantée ; il peut étre librement consulté a la mairie de cette
commune. o . .

L'exploitant Fadresse également & la commission & la commission de suivi de site.

Il assure l'actualisation de ce dossier.

ARTICLE 9.4.5. BILAN DE FONCTIONNEMENT DECENNAL

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu 4 I'articlle R 512 45 du code Penvironnement.
Le bilan est & fournir 10 ans a compter de la date anniversaire de Farrété d'aytonsataon. _ )
Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensemble des installations du site, en prenant comme référence 'étude d'impact,

contient notamment ; ] o . '

¢ Une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a larticle 1. 511.1 du code de l'environnement;

* une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des poliutions et la situation de ces moyens par
rapport aux meilleures technigues disponibles ; ) )

» les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale passée
l'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

* les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ; ) ‘ ‘

+ unrésumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionné 3 l'article L 511- 1 du code de l'envirennement ; ) s

¢ une analyse des meilleures techniques disponibles par référence aux BREF (Best Refrences) du domaine concern
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e des propositions de d'amélioration de la protection de l'environnement par mise en ceuvre de techniques répondant
aux meilleures techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de mise en ceuvre
permettra de conclure sur ce point le cas échéant.

= les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie;

» les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de l'exploitation;

TITRE 10 ECHEANCES

L'ensemble des prescriptions techniques définies au présent arété sont applicables dés la mise en exploitation du premier
casier de stockage (n°1) et notamment les ouvrages et installations de traitement des effluents aqueux et des rejets
atmosphériques sont opérationnels. Des adaptations éventuelles peuvent étre précisées et directement intégrées dans les
articles concernés,

TITRE 11 - PUBLICITE ET EXECUTION

ARTICLE 11.1.1.

Un avis relatif 4 fa présente autorisation est inséré par les soins du préfet du Gers, aux frais de I'exploitant, dans deux joumaux
locaux. Un extrait du présent arrété est affiché a la mairie de PAVIE pendant une durée minimum d'un mois par les soins du
maire ef, en permanence, de fagon visible, dans l'instatlation par i'exploitant. L'arrété peut étre consulté a ia Préfecture, bureau
du droit de l'environnement ou 3 la mairie de PAVIE.

ARTICLE 11.1.2.

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Gers, M. le Maire de PAVIE, M. linspecteur des installations classées de la
direction régionale de I'environnement, de l'aménagement et du logement (DREAL) sont chargés, chacun en ce qui le conceme,
de l'exécution du présent arrété,

Fait a Auch, le 1 g DEC 2012

Le Préfet,
' V\/\,\

Etienne GUEPRATTE
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